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Fin weiser und nittzlicher Gebrauch der Alten war es, ihre Gedan-
ken in Schriften fir die Nachwelt aufzubewahren, damit sie nichi
verloren giengen, sondern von Zeitalter zu Zeitalter verbessert, vers
mehrt und aufs neue verzeichnet, durch die Linge der Zeit endlich
stufenweise bis zum Gipfel der Vollkommenheit gelangten. Grofsen,
ja. unendlichen Dank sind wir ihnen daher schuldig, dals sie aus
Mifsgunst dieses nicht unterlassen; sondern vielmehr sorgfaltig alle
ihre Kenntnisse jeder Art niedergeschrieben und der Nachwelt iiber-
liefert haben. Denn, wofern sie es nicht gethan hitten, so wiilsten
wir weder was in Troja sich zugetragen; mnoch was Thales, De-
mokrit, Anaxagoras, Xenophanes und andere Naturforscher
mehr iiber die Natur der Dinge gedacht; noch was Sokrates,
Plato, Aristoteles, Zenon, Epikur und andere Philosophen
den Menschen als Zweck des Lebens empfohlen hitten. Auch wire
€5 uns unbekannt gebliecben, was Crésus, Alexander, Darius
und andere Konige fiirr Thaten, und auf welche Art sie sie verrich-
tet haben; hitten nicht unsre Vorfahren nach Sichtung der Nach-

richten, der Nachwelt zur Kenntnils. diese Begebenheiten schriftlich
aunfbehalten,

Gleichwie nun aber diese des Dankes, so sind dagegen jene des

Tadels wiwdig, welche die Schrifien anderer stehlen und fiir ihre
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eigenen ausgeben.  Allein diejenigen, welche, oline selbst etwas

lesenswerthes geschrieben zn haben, blofs darin Fiuhm suchen, ande-

ver Lente Schriften neidischerweise zu verunglimpfen; die verdienen
ghmp

nicht nur Riigung, sondern, ihrer Gottlosigkeit wegen, sogar Strafe.
In der That weils man auch, dals die Alten ernstlich dergleichen
Verfahren geahndet haben; und es ist hier der Ort, einige in solchen
Tallen gesprochene Urtheile, welche anf uns gekommen sind, anzu-
fithren.

Als die Attalischen Kénige, *) aus grofser Liebe zu den Wis=
senschaften, eine vortreffliche Bibliothek zum dffentlichen Gebrauch
und Vergniigen zau Pergamus anlegten; so wetteiferte, von gleicher

Liebhaberey beseelt, Ptolem ians ) mit ihmen aus allen  Kraften,

a) d. i dig Konige #2u Pergamus in Mysien, Attalus I, Enmenes TL, Atta-

lus I, und Attalus I, Unter ihnen ist vorziiglich Fumenes als der Stifter der
beruhmten P ::rgum(‘ni.schu n Bibliothek anzusehen, welche, nach Plutarch im
T.eben des M. Antonius, aus 2oocoo Banden bestind.  Des Eumenes und des
Ptolemans Philadelphus in Agypten Eifersucht bey Anlegung ihrer Bibliothe-
ken

y gab; das Letzterer die Ausfuhr des "\i'-‘-l'““'l“‘u I.'\'ll]l.l'h verbot, zur f:.r[]m!uu:_; des

|1<'-L'_'_",tiltt':lh' Anlafs. S Plinius XIIL 21.
aa) di Ptolemius Philadelp hus, Kinigin ;‘ig}'ptcn. Die Bibliothek soll,

nach Seneca, de tran. anim g, aus 400000 Banden, mach A. Gellins B.VL Kam.

aber, aus 700000 Binden bestanden haben.  Sie stand in der Gegend von Alexandria, |

welche Bruchion genannt wurdd, im Munseum, nahe bey der koniglichen Burg.

In dem Kriege, den Julius Cisar mit den Alexandrinern fubrte, verbrannte sie,
M. Antonius schenkte nachmals der Gleopatra dic ganze Pergamische Bibliothek,
welehe «in das S(']'.‘I'J(‘I_I.III ‘a{l.‘l;]'at'ht, und mit demselben im Jahr 389 nach G. Geb.
das Opfer der Glaubenswuth der Christen wurde.  Es ist ein Mihrchen des Abul-

pharagiy welches Gibbon (the history of the decline and fall of the Foman

LE

Empire, Fol. the fifth, p.342 etc. 4 edition) grindlich widerlegt, dafs sie i B 0
640. bey Eroberung der Stadt Alexandria von Amrou, auf Befehl des Kalifen
Omar zar Feuerung in die offentlichen Bider der Stadt sey gegeben worden. Es sey

mir erlaubt, die Refesion hier anzufiibren, womit Gibhon seine Untersuchung des
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ganz ahnliche zu Alexandria zu stiften. Nachdem er diels

o

gine
mit der grilsten Emsigkeit ins Werk gerichtet, glaubte er dennoch
nicht genug gethan zu haben, wenn er nicht auch gleichsam den
Samen zur ferneren Vermehrung derselben ausstreuete. Er widmete
daher den Museén und dem Apoll ‘Spiele, wobey, wie bey den
Wettkiimpfen der Ringer, fiir die Sieger der wettstreitenden Schrift-
steller Preise wund Ehrenbezeigungen aunsgesetzt wurden. Als nun,
dieser getroffenen Anordnung zufolge, die Spiele heran naheten; so
kam es darauf an, unter den Gelehrten Richter zur Austheilung der
Preise zn withlen, - Schon hatte der Kénig ihrer sechs aus der Stadt
erwiahlt, und war wegen der Wahl eines tauglichen Siebenten ver-
legen; da wandte er sich an die Aufseher der Bibliothek und fragte
sie, ob sie miemand wiilsten, der dazu branchbar wire? Diese
schlugen einen gewissen Aristophanes vor, der sich tiglich auf
der Bibliothek einfinde und mit grifstem Fleilse und Eifer alle

Biicher nach der Reihe durchlise, Ihr Vorschlag wurde genehmiget;

icksals der Alesandrinischen Bibliothek schlielst: I sincerely regrot the valuable
libraries whick have Been involved in the roin "'Jr the Roman c:lupz‘r.r:_ but wwhken
) 11"?'4"11.'.-'\.-'3 compute the ."r.'l;'.n.‘ |l.-J."I ages, the waste o . fg':.r;}rﬂ:ra'c__ and the ecalamities
of war, our treasuyer, vather than our lorses, are the object 'r.','{ my surprise.
Many eurions and interesting facts are buried Wioblivion; the three great histo-
rians ']J'L HRome have been transmitted too our hands in o mutilaied state, and
THE - are fh'f”'f?-"'!li f'jr many ;’ftlt‘ﬂl'.".?.'rf:c rr:.'.r-'l;'n'ur'-'.":':.'.1 r‘f the .'!_g.J'.r'r', tambic, and dramatic
poetry of the Greeks. ¥et we should gratefully remember, that the mischances of
time aiwd accident have spared the elassic works to whick the su frage: o, anli-
quity lad adjudged the Sfirst place flpf' genius and glory: the teachers o Cancient
kuowledge,, who are stll extant, had perised and compured the writings rl?‘.lr their
predecessors ; nov ean i fairly be presumed that any imporiant trath, any H.le.‘fln'.'l
discovery in art or nature; has been suatched G _ﬁ'om the curiosity of modern

(Les.
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nachdem also bey der Versammlung zu den Spielen den Richtern
ihre besondere Sitze bestimmt worden, wurde sammt den iibrigen auch
dieser Aristophanes aufgerufen und er nahm den ihm angewiese-
senen Platz ein,

Die RBeihe des Wettstreits traf zuerst die Dichter, Sie lasen
ihre Gedichte vor, und das gesammte Volk gab den Richtern das,
was ihm wohl gefiel, durch Zeichen zu erkennen. Als diese nun
hesonders wm ihre Meinung befragt wurden, so sprachen die {ibrigen
sechs einstimmig demjenigen den ersten Preis zu, welcher beym Volke
den meisten Beyfall erhalten, und dem zumichst darauf Folgenden
den zweyten; Aristophanes aber war der Meinung, derjenige,
welcher dem Volke am allerwenigsten gefallen hatte, miilste fiir den
Ersten erklirt werden. Sowohl der Kénig als sammtliche Anwesende
wurden iiber diesen Ausspruch hochst ungehalten. Aristophanes
stand also auf und bat um Erlanbnils reden zu diirfen. Als alles
schwieg, zeigte er, von allen Mithewerbern um den Preis sey blofs
dieser Einzige selbst Dichter; was die {ibrigen vorgelesen hillen, wires
nichts als fremdes Eigenthum; Richtern aber gezieme es nicht gestoh-
lene, sondern selbst W,Ter:r'fr:t'liglr_- Gedichte znn krinen. Hierauf nahm er,
seinem Gedichinisse vertrauend, wihrend dafs das Volk verwundert,
der Konig aber zweifelhaft harrte, aus den verschiedenen Schyinken
eine grofse Menge Biicher hiéraus, hielt sie mit den vorgelesenen zusam-
men und iiberfithrte die Verfasser der letzteren des begangenen Dieb-
stahls. Da liels der Konig sie sogleich als Diebe anklagen, und schickte
sie, als sie verurtheilt waren, mit Schimpf und Schande fort; den
Aristophanes aber beschenkte er sehr reichlich, und setzte 1l
uber die Bibliothek. :

Einige Jahre nachher kam Zoilus, welcher den Beynamen

Homersgeilsel (Homeromastix) angenommen hat, aus Mace-
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donien nach Alexandria und las dem Konige seine Schriften gegen
die Ilias und Odyssee vor. Als Ptolemius sah, wie davin der
Dichter Vater und aller Gelehrsamkeit Meister abwesend durchgezo-
gen; wie er, dessen Schriften die Bewunderung aller Vilker sind,
ungebihrlich gemeistert wurde: So gab er ihm aus Unwillen gar
keinen Bescheid. Lange wartete Zoilus im Konigreiche, endlich
aber, von Mangel gedriickt, erschien er wieder demiitlig vor dem
Kiénige und bat, ihm etwas zu schenken. Da soll ilim Ptolemaus
geantwortet haben: ,Da Homer, der vor tausend Jahren verstorben,
noch immer viele Tausend Menschen erhalte; so milsse um so viel-
mehr er, der sich rithme noch ein grifser Genie zu seyn, nicht allein
sich, sondern auch noch viele andere zu ermihren im Stande seyn.
Und zuletzt wurde er als Vatermorder verurtheilt und hingerichiet;
nur wird die Todesart verschieden erzahlt. FEinige sagen, Phila-
delphus habe ihn an das Kreuz schlagen lassen: Andere, er sey
zn Chius *) gesteiniget; und noch andere zn Smyrna lebendig
verbrannt worden. Es sey ihm aber das Eine oder das Andere wider-
fahren, es war verdiente, gerechte Strafe; denn derjenige, welcher
Abwesende richtet, die sich nicht werantworten kénmen, scheint
nichts anders zu verdienen. .

Ich ~meines Theils, o Cisar, ich stelle diels Werk nicht an
das Licht nachdem ich fremde Titel verfindert- und meinen eigenen
Namen untergeschoben habe; noch ist es meine Absicht, die Gedan-
ken anderer zu tadeln wm den Meinigen dadurch Lob za erwerben:
Vielmehr weils ich allen Schriftstellern unendlichen Dank, welche
von Alters her weder Kopf noch Fleils gespart haben, um, der Eine
in diesem, der Andere in jenem Fache, Materialien in Tille zu

3

by Tch lese mit Salmasius nommbli Clii i eun gbe
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bereiten. Gleich wie aus reichhaltigen Quellen schipft man aus ilinen,
wendet das Brauchbare zu seinem eigenen Zwecke an, und gewinnt
also micht allein Stoff, sondern auch Zeit; ja, auf dergleichen Ge-
wahrsmianner bavend,; darf man weiter gehien, und neue Gedanken
wagen. Ich folge daher auch den Fulsstapfen meiner Vorginger, und
benutize yvas sie, zu meinem Vorhaben dienliches, vorgearbeitet haben;
bieibe jedoch nicht dabey stehen, sondern gehe auch dariiber hinans.

So hat zuerst Agatarchus zu Athen, als Alch yvlus seine
Trauerspiele schrieb, die Scene gemahlt und dariber eine Abhand-
long — commentarius — ©) hinterlassen. Hiedurch veranlalst, haben
Demokrit und Anaxagoras tber dieselbe Materie  geschrieben:
wie nehmlich Gegenstande dem Auge nach Verhaltmils der Entfer-
nung, bey einem gegebenen Gesichtspunkte — centrum, — der
Natur gemils durch Linien dargestellt werden miissen; damit durch
bestimmte Bilder unbestimmter Gegenstande in der Scenenmahlerey
Gebande vorgestellt werden, und auf einer geraden, ebenen Fli-
che gezeichnete Gegenstinde hier zuriickweichend — abscedentia, —

dort herausspringend — promineniia — erscheinen mogen. %) Dann

c¢) Requeno (Saggi ete. Fol. L p.41ete.) mochte diese Stelle also verstelien:
Agatarchus habe Llofs Nachrichten von seiner At 2u verfabren bey Verfertigung der
perspektivischen Mahlerey der Scene geschrieben: und habe nachher den Demokrit
und Anaxagoras au!'gemumcrl:, nach seinen Datis in ﬂigt:ll{’.n Schriften die Grund-
t'{'_:_-;r]:l der Pc’l‘&pﬂ](ti‘-’e Ju:\thunmti_-.l:h zn f'rlt\vick(!'!n und festzusetzen, — Inzwischen
diese Erklirung hilt keine genaue Prifung aus; denn das ex eo des Vitruvs bezieht
sich auf commmentarius, nicht aber auf {lrg atarchus; sonst milste- es ab b
heilsen.

d) Ias heifst nach unsrer Art zu reden: sie hahen diber die Perspnk-ti'.'r,.
geschiriehen,  Man sehie was Liessing im g-12ten seiner Briefe antiquarischen
Inhalts von der Perspektive der Alten sagt; und urtheile selbst, ob, nach obiger

Definition der Perspektive, den Alten die Perspektive abzusprechen sey, oder nicht.
-
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hat Silenus ein Buch iiber das Dorische Ebenmaals herausgegeben:

Uber den Dorischen Tempel der Juno zu Samoes, Theodorus: ©)
Uber den lonischen der Diana zu Ephesus, Ktesiphon ') und
Metagenes: Uber den Ionischen Tempel der Minervazn Priene,
Phileos. 8) Ferner ither den Dorischen Tempel der Minerva zn

Athen auf der Burg, Iktinus ") und Karpion: ) Theodorus

e¢) Theodor; des Rhokus Sohn, lehte ungefdhr 7oo Jahre wvor G G. Beyde

erbaueten den berihmten Tempel der Juno zun Samos wieder, der sich von den Zeiten

der Argonauten herschrieh und von den Persern abgebrannt worden war, Theodor
od ein Labyrinth an ( Plin. XXXIF 19. §.22) und zu Sparta
cinn Gebiude, das Skias (d .z Schatten) hiel: und zu den Volksver-
sammlungen bestimmt war (Pausanias IIL 12.) Aunch war er ecin ‘L«|n'sti1'iL';Lln-:' Bild-

ner. Er soll die Kunst erfunden haben, das Eisen zo schmelzen, und Statien daraus
AT L;h.-f:‘.f-.ﬂ. Plinias. (VIL 57.) nennt ihn auch den Erfinder des Winkelmaalses, der
£

Setzwage, des Dreheisens, und des Nagels.

f) Ktesiphon (andere lesen Chersiphron) und dessen Sohn Metagenes
waren aus.- Kreta vnd lebten 1:}15‘4:F.'E!|1' 550 Jahr vor C. G. 'I:];('.r den von ihnen erbane-
tén Dianentempel zu Epliesus siehe bald upten mehr.  Auch sielie von ihnen unten
B. X, K.G.

g) Oben B.L K. 1. wird er Pythius genannt.  Weiter unten kommt ein Phy-
teus als Baumeister des Mausoleums vor. Wahrscheinlich ist er mit dem hier Erwiln-

ten Ein und derselle. Welches aber wan iden drey verschiedenien Namen der eigent-

HELIET 5

. =% = =1 - = - " g . " . .
liche, wahre sey, lilst sich nicht mit Zuverlilsighkeit bestimmen. Viellaichi

1

denn wiele schreiben auch Py th e us Ubrigens heifst Priene heut Samson

Kalesi Yon den Iuinen des Tempels siche The JTonian antigquilties,
Chap. IT.

b) Tktinus, ein Zeitpenosse des Perikles, erbanete mit dem Kallikrates das
Parthenon auf der Burg -za Athen; siche davon the antig. of dvhens &y Stuare,
Fol, 11, f:f-'f-'}'l', I: Aulserdern war Iktinus noch Baumeister des bernhmten Tem-
pels der Ceres und Proserpina zu Eleusis; ingleichen des Tempels Apolls des
Helfers bey Phigalia in: Axkadien; (siche Pausanias B.VIIL K. 41.}; wovon noch
Trimmer iibrig sind. S Chandlers Trawvels in Greece, pag. 256.

hh) Von Karpion ist weiter nichts bekanat.
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der Phoceer iiber die Kuppel — tholus — za Delpli: ') Philo, *;
itber der Tempel Ebenmaals und itber das Zeughaus — armamenta-
rium, — das im Hafen Pyrieuns war: Hermogenes 1y diber den
Jonischen Tempel der Diana zu Maguesia, welcher ein Pseudao-
dipteros, und des Bacchus zu Teos, welcher ein Monopte-
vos ™) ist: Ferner Argelius ) iiber. das Korinthische Ebemmnaals
und den Ionischen Tempel des Ask ulap zu Tralles, den er auch
eigenhindig erbauet haben soll: Uber das Mausoleum, Satyrus
und Phyteus, °) die wahrlich hochst gliicklich zu preisen sind, dals
Meister, deren Kunst ewiger Ruhm und unvergingliche Blite zuer-

kannt wird, dovch ihre Erfindungen das Werk derselben verherr-

iy Telr finde hiievon weiter keine Nachricht

ky Philo, ein Zeitgenosse des ‘Demetrius des Phalereers, war nicht sllein
Bauwmeister des Zeugliuses 2o Athen, sondern machte auch den, von Iktinus zu
Eleusis ebaveten Tempel der Ceres und Proserpina zu einem Prostylos.  Er soll auch
das Theater zu ‘Athen cvbauet haben. Einige halten ihn Fir den Thilo von Byzaunsz,
von -dem ein Traktae viber die Kriegsmaschinen vorhanden ist.

1) 'Hermogenes, war aus Alabianda in Karien gebiirtig, Siche was Vitruy
oben’ Bo L K.gingleichen' BLIV. K. 50 zu Anfange von ihm sagt. Die Zeit, wann
er gelebt hat, ist unbekanut,

m) _-Tfnnr,l]Jri: ros wird hier micht in der ﬁ‘IU:__"f"SE]'l.[’i;ilktl'_‘ll ISL:{leutunE £enomimen,
worites oben B IV. K.7. von Pe :'E}rteros unterschieden wird; sondern Vitruy

gebraucht ' es - lier vielmebr als gleichbedeutend mit Peripte¥ os, nehmlich um

daduirchi elnen - Tempel anzuzeigen, 'der ringSumher mit Einem Fligel — Pleron
L i mit Einer (Heilie 'Siulen dmgeben’ ist.  Siehe oben BuchIIL K. 2. S.azg
Anmerk £

n) Man setzt ilin' unpefilrin ' das Jubr 550 wE vor C. G.

o) Heyne (Ant Auwfsitzel 5235 ) hilt dafiiv, es sey wohl nicht zu zveifeln,
dals dex Pyithis des Plinius (156 ¢ 4 s9.) eben der sey, den Vitfuv hier Phy-
rews sehreibte: Da indefs Plinius den Pyrhis nicht als Baukiinstler, sondern blols
als tlen Meister der marmornen {:J‘.l.'uirgi_u nennt , '\l'm]:'!u’: i_":!n?. u!'.-cu. auf dem Mauso-
leo stand; ‘so weils ich uicht, ob wnicht ‘dennoch von BRechts wegen einiger Grund za

mweikeln Aibrig bLleibe.
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lichet haben; denn es theilten sich ‘in die vier Fronten und welt-
eiferten mit einander in Verzierung und Vollendang des je von einem
jeden gewihlten Theils, die Kiinstler Leoch ares, Bryaxes, Sko-

pas, und Praxiteles, nach einigen auch Timotheus, und ihrer

Arbeit hole Vollkommenheit hat dem Gebinde gleichen Ruuhm mit

den sieben Wunderwerken der Welt erworben. 1)

P wDes Skopas Feitgenossen und Nebeabuhler seines Ruhms r.gﬁm Bryaxie,

Timotheus und Licochares  Ich muls zu gleicher Zeit von ihnen reden, weil
si¢ pemeinschaftlich die erlioh

Arbeit an dem: Denkmale des Maunsalus des klei.
nen Kor

der im zweyten Jahve der 106 Olympiade (355 1. vor, G G

starh it

THoten —oaelare —., Dals dieses Gebaude unter die’ siehen Waunder der

Welt gerechnet wind, ist hauptsichlich diesen Kinstlern beyzumessen. s erstrocke
sich auf der Sid- und Nordseite 83 Fals, In den Fromten ist es kiirzer. - Der ganze

Imfang- betriigt 421 Fulk.  Seine Hohe igr 2s Ellen und- es wird wvon 26 Siulen
I o gt 4 V] e

umgelien,  Sie hiefsen es Pteron — Siulengang—,  Die erhobene Arkeit gon Mor-
gen machte Sf&r}l\ns, gen Mitternacht Br ¥a XS, gen Jih_.‘;;lg' Timotheus wund gen
Abend Li¢ochares  Bevor sie moch fertig: wargn, ‘starh die !{r“jui&-‘i:l Artemisia,
Cim Jig51. voriG Go) owelche diels Gebiude jhrem Gemahle zum Andénken anffiihren
tiels. - Jedoch die Kinstler, die es fir sm-Denkmal ihires cigencn Ruhnis und der Kunse
hiclten, giengen micht eher ab, bis es ganz vollendet war; . und noch hentiges Tags
tanert der Wettkampf ihrer Hinde fort. s kam auch noch ein funfter Kinstler hinsa

Dicser stellte iiber den Sauls

ng - Plerom,— von gleicher Hohe mix demselben,
eine Pyramide, zu  decen keg 1

n. Spitze .04 . Stulen emporfihren, | Oben steht

MATMON & f"J:mv! iga wvon Pyvthis Arheir,  Mit dicsem As

gt diz Jloha

des ganzen. Gebiaudes 140 Fufs® 8, Plinins B. XEAXVL K. 4

s ist offenbar, dels in den in vorher shenen Zahlen dee

¢-und des Umfangs des Mausoleuigs ein Fehler i indlich sey; dean wenn jeda

der zwey langen Seiten 635 Fuls betrugen, also heyde zusammen: 196 Fuls; die beyden
der ganre ‘Umfing night 431 Fuls ausmachen
fch tberlasse es den Baukiinstlern' diesemn Trrthum abzubclfen. v, Poinsines de-Sivry
i ey prichticen Auspabe und '{'Jhel'saet?.ung des Plinius in XIL Quartbiindon,
anstatt LXIIL pedes CLXUT. und sagt Theil XI. S.

Ironten aber kivser syaren: So konnte

500, Anmercgs O 2 la Jus-
fu'd préfent sexapenos Fermos peder,

3 pieds, mais il est dvig par e
tableau du cireuit total, qiti est de fun pieds gue dev deux colds lones avoient

Vira. 1L B.
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Aufserdem haben noch viele weniger berithmte Schriftsteller
Vorschriften abgefalst: z. B. Nexaris, Theocydes, Demophilos,
Pollis, Leonides, Silanion, Melampus, Sarnmacns, Eu-
phranor; ingleichen haben viele tber die Mechanik geschrieben,
z. B. Kliades, 9) Architas, Arclhiimedes, Ktesibios, Nyn-
phodorus, Philo aus Byzanz, Diphilos, Demokles, Cha-
ridas, Polyidos, Phyros, Agesistrates.

Aus déh Schriften aller dieser insgesammt habe ich das zu mei-
ner Absicht Brauchbare herausgezogen und Fin Ganzes daraus zusam-
mengesetzt; und diefs zwar hauptsachlich delswegen, ~weil ich

bemerkt habe, dafs in diesem Fache von den Griechen sehr viel,

chacur 165 pidds) ce' qui donne 326 pour le circuit ‘de ces deux colés, absirae
tion faite des dens f.erc;-_ Préventement nous trouverons. que: le eircuit des deux
fn:‘c‘.r, pareillament isolé, doune cent ouze pieds, cest & dire que chacun des deux
Sfaces de la largeur avoit cinquante-cing pieds et demi.  dinsi ce mausolde éloit
un' guarré-long trés, prolongd, dont la linguenr, comparée '« la' largenr, étoit
commie le nombre 163, comparé au nowmbre cinguante-cing et demi.  Mr, Poinsinet
de_Sivny, hat sich hier sehr verrechnet,  Geben die zwey langen Sciten die Summe
von 520 Fuls, der l_'.'mﬂmg aber 411 Fuls; so bleiben, mach meiner ].{JJI.'-THIUU[_!” fiir
die schmalen Seiten micht 111 ]"‘Ufs., gonidern - nur 85 FLLFS, also  fiir deE. derselben
micht mehr als 4d¥ ﬁl‘,.l'ig, Welch ein’ Yerhilmils 4O 5 Fufs der Breite, su 326 Fuls der
Linge! Und zu diesem. ganzen Umfange nur 56 ‘Siolen! — Meiner Finsicht nach iss
nicht sgwolil die Fufszahl der Linge als die dés Umfanges sn verbessern. i

Tn Anschung der Bestimmung des Zeitalters des Skopas siche Winkelmanns
Gesch. der Kunst, ‘Wien. Ausg, 8,655 — Dussen Anmerk. tiber die Bauk. der Alten
$.0g. Martini, von den Sonmenulien der Alten S.g7 w £ Heyne's antig. Aufs, L
g30 w f. und Stieglitz, Gesch der Baukunst der Alten'S. 256 w £ Teh, hin ‘sehr
geneigt, mit Létzaterem’ zwey Kiinstler digses Namens anzunchmen.  Deren ‘glterey ein
Architekt, bereits Olymp. g7 als Kilnstler ‘berithmt wars  bey  Wiedererhatung ‘des
U'.:\'u'.}]. 05 abgebrannten '[l-lnlw!.s FAL] F.]lll:-mls eine Shule '\'B."f:'-r!.[gl:t", umd in O]‘_\‘IU]L_I,II';_
den ri,'q:mpl:] Z1l 'J"u_\_':ﬂ_’;:_ erbauete:  der jl'i.:lgi.‘.'l‘d ahér in der 106 O]}mp das Mausoleum
mit verzieren half

q) Newton liest Diades mach Handschriften
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von uns aber desto weniger' geschriehen worden ist: Denn nur erst
Fussitins hat ein vortreflliches. Buch iiber solche Materien heraus-
gegeben; machlier Terentius Varro unter neunen von den Wis-
senschaften Eins von der Baukunst; und endlich Publins Sewnti-
mius ihrer zywey: Mehr Schriftsteller in diesem Fache sind mir bish®r
nicht bekanut geworden , ungeachtet es unter unseren, alten Mitbiir-
gern grofse Baukiunstler geceben hat, welche gewils anch zierlich
Liatten schireiben kiunen. So legten z. B. zu Athen die Architekten
Antistates; Kallaschros, Antimachides und Porinos, den
Grund zn dem Tempel des, Olympischen Jupiter, welchen Pisi-
stratus bauen liels; nach des Pisistratus Tode aber blieb der Ban,
wegen der Unruhen in der Biepublik, unvollendet liegen; bis endlich,
wohl vierhundert *) Jahre mnachher, Kinig Antiochus die Kosten
dazn herzugeben versprach: Und ‘da fitlnte ein’ Romischer Binrger,
Cossutins, die gerainmige Zelle, die doppelte Sanlenstellung wmher
=—columnarion circa dipteram *) collocationem, — die verhalmilsmifsige
Einrichtuhg der Unterbalken und des ithrigen Gebalks — epistyliorun
et caeterorum ornamentorum, — mit det grolsten Konst und Wisseir-
schaft. auf das meisterhafteste aus; so dals dieses Werk nicht nur
allgemein gepriesen, -sondern: auch. unter|den wenigen vorziiglich
prachtvollen genannt wird.  Denn mur ‘an’ vier Orterr siebt ‘es mit

Marmor prangende Tempel, deren Namen der Ruf als Mustex

) Telilese (j‘narfrr'.lrz;mu'r, anstatt duceptis. Folgaunde Bc:nn-'-ﬂu:u_:__; des _"ilen_r.r:'_ru‘_,
de Aiheais didlels Lib I, cap, 16 — ig. §50.. welche ich der giit]gﬂﬁ i"-'_aclm‘r:ism:.g ﬂ;':.:l
dfermn, Doktor Gobs Stieelites zu Lieipzig verdanke— giebt mir :lilr:s-n_‘n'{'lT_urs_s-.'Lu:a'.{;
wi die Mand: Aanis ducentis post) in :'EIE.s'J werbiy mendum e:!.; Jramt & Pist
straba, ad Antiochwn anui sunt giveiter quadringeiiti, itagie reseribe, anniy CD
posik.

5) 5o lese ich; anstatt dipteron,

(Y
(]

¥ IE=B
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verherrlicht hat; weil sie, wegen Vollkommenheit déer Erfindung
sowohl als der Ausfithrung, selbst im Gétterrathe — in deorum sessi-
monio, — Bewnnderung verdienen. Nehmlich zn Ephesus den

Tempel der Diana von lonischer Gattung, welchen Ktesiphon ')

t) Vitruv spriche hier von dem Tempel der Diana zu Fphesus, welchien Ktesi

phon erbavet hatte, als ob ét'zu Seiner Zeit noch sestanden lifitte; allcin or et sich.
g |

Dieser Témpel, den Xerxes verschonte, ward vom Herastrat in Brand pesteckt;

g ik ) &

aber die Verehrer der Géttin vinren so brennend i threm Eifer, dals sie duréh seins
?

Unthat gewannen. DMan begann éinen neuen noch prichtizern Bau; und als Alexan-

b & F &

der der Grolse nich Eph'asus kam, winschte cr, ihn der Gittin zu weihen; und

versprach unter: dieser Bedimgung, alle Kosten au stehen; aber die Hpheser lchnten das

kénigliche Anerbisten ab.  Der Baurmeister war obén der kithine Geist , der’ den Vorschlap

that, wenn er diese Arbeit l-_:m;-;u!igt hitte, den -Bi'l"_" Athos in eine Statiie dicses i{'i:"”;.--"

an Gurifse und
BReichthum, fiir den exsten in Ionien gebalten. Er war auf ein Basement von 10 Stufen
erhiht, 420 Fuls Jang, und 220 breit

batten ‘Konige 1277 peschenkt,

umzischaffen — Dindkrates. —  Der nun -eshauete Tempel ward,

Ven den Siulen, die 6o Tuls hoeh waren,
36 waren mit Bildbaveravbeit geschmitekt, und Tine
darunter von der Hand des Skopas. Die Ordnung war Tonisch, und cI-:--.-'J'l"r.lru] k:

g Siulen in Fronte.  Die gebrochenen Thiiren oder Plorten hatten 4 Jahre lang in
£

Leim gelegen, ond waren aws stark solirtem  Zypresseaholz gemacht, welches vier
o =} 1 e B ]

Generationen bhindurch dazn aufgespaft war.  Diese wurden joo. Jahte naclihery vom
Mutianus so fiisch und schion gefunden, als wiren sie new gewesen.  Die Decke
war von Zedernholz, und die Stiegen, wm auf das Dach zu kommen, aus einem ein-
zigen Weinstamme gemacht,, und legten von der. dauerhiaften Natur dieses Holzes ein

Zeugnils abo. Der ganze Altar. war gevwissermalten mit Pramiteles Werken

AN TE=
ange

fulle. e Schr:nkuug{-.n waren unschitzbar, und unter thuen lLefand sich ein Gemillde

des Apelles, das Alexandern mit dem Donner bewalfnet vorstell

und L wel-
ches er.20 Talegte Goldes bekommen hatte, - Das Gebdude war so wunderbar J;;‘['q)rﬂ i
-

seiner Zusammensetzung, und so prichig verziert; dals
& E

es das Werk von mehe als

mensehlichen Wesen zn seyn das Ansehn hatte. Die Sonte,; sagte man, beschien im

shrem gangen Laufe keinen Gegenstand von grofsever Vortrelflichheit, und keiven; der
#ehr Bewunderung verdiente. Zu Gallienus Zeiten im J. C. 26a; wurde dieser Tene

pel von Gothen, die jenseit der Donau wohnten, und wovern eine Parthic untet deis

Raspa iber den Hellespont gieng ynd das Land yerheerte gephindert und verbranng;
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von Gnosus mit seinem Soline Metagenes anfieng, nachmals aber
Demetrins, ein Diener der Diana, und Peonius von Ephesus,
vollendet haben sollen: Zu Milet, den Tempel des Apollo, ¥)
gleichfalls Tonischer Ordnung, und wvon demselben’ Peonins und
Daphnis aus Milet erbanet; Zu Eleusis den Tempel der Ceres
und Proserpina — Ictinus bauete erst die ungeheuer grofse Zelle
im Dorischen Stil, ohne anfsere Siulen, zu desto gréfserer Bequem-
lichkejt beym Opfern; als aber nachmals Demetrius Phalereus
Oberbefehlshaber zu Athen ward, so stellte Philon Siulen vor die
vorderste Fronte des Tempels, machte ihn also zu einem Prostylos,
nnd gab, indem er also die Vorhalle — westibulum — vergrilserte, nicht
allein_den Einzuweihenden gemiich}.ichen- Raum, sondern auch  dem
Gebinde das stattlichste Ansehen: *) Endlich zu Athen den Tempel

(8. Trebeilii Pollionis Gallieni dun ¢, FI); vod ganz ohne eine Spur zuriickzulassen
ist er wie eir Phantom verschwunden; denn alle Reisende haben bisher die: Stelle. die-
ses Gebfiudes nmsonst gesucht. Siche Chandlers. Raisen in Klein-Asien
K.50und 50.

u) Siche Fonian Antiguities; denn von diesem T empiel nebst dem der' Minerva' 2u

Priene; ingleichen von dem des Bacchus zu Thos, sind dic Ubebleibiél Gn' didsem

Werke bekanut gemacht

%) Der :t]_t'!;l]f-' Tempel zu Eleusis war vom Tetinus; dem Bavmeister des

Parthenon, entworfen. Perikles Latte die Aufsicht beym Baw. Er war von der

Dorischien Ordnung, und die Zelle so grols, dals sie die V exsaminlung eines ‘Thicaters
fassen konnte. Die Siulen auf dem! 'un.‘.'clll]ji.jc'l‘.l Fulshoden, nebst ihren 1‘:..1.;":.'.:_}-.-11 waren
von Wordibus Eesetat. J."].{.‘|:I§;'|l.’n{"5 VOn }C}'pcl;: l;i_-_n'l_(-. die Architrave und die
Pfeiler tber denselben hingh, welche das Dach trugen.  Fin anderer vollendete das
CGebiude. Diels war ein T‘“”l}“'l in Antis, oder ohne iulsere Siulen, die den Platz
fur die Opferthiere eingenommen hitten. Unter Demetrius dem Phalereer Lekam

er die Goestalt el

]’i'uﬁt‘_ﬂl)s; denn Philo, ein benilunter Baumeister, erbauete

¢ine Vorhalle, die

dem Ganzen méhr VWinnde eal, unid den Finganp bequemer machte. —

Die Breite der Zelle 1.'.:I'.ie"t auf 150 TFuls; die l.j'-'l'li-_t.‘, den Pronaps und die Halle
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des Olympischen Jupiter, den, ‘wie: eben  gedacht worden ist,
nach @iberaus anselnlichen’ Modeln, und nach Korinthischen Verhalt-

nissen, Oossutins zu erbauen unternommen haben soll.

Gleichyvohl finden sich von Cossutius nirgends Schriften, und

eben so wenig vou Cajus Mutius, der gleichi'ulls iiber dergleichen
Materien hiitte schreiben konnen, da er mit grifster Wissenschaft bey
Erbauung des Marcellischen ¥) Tempels der Ehre und Tapferkeit
sowoll die Zelle als die Siulen und das Gebalke vollkommen nach
den Verhiltnissen und Regeln der Kunst eingerichtet hat ein Werk,
das, wenu es aus Marmor #) wiire und also mit der Feinheit der Kunst,
Kostbarkeit und Pracht der Materie vereinbarte, nicht minder unter

die ersten und herrlichsten Gebiude gesetzt zu werden verdiernte.

witeérvechnet, 216 Fuls: der Durchmesser der Siulen, dig 6 Zoll-hioch, wvon dem Fulse

der Schiifte gerieft sind, macht 6 Tuls 6 Zoll und drither. Der Tempel war ein
&

Decastyloy, oder hatte zehn Sdulen in der I'ronte, die gegen Osten sah. Der Peribo-

hlossene Vorhof, der ihn gegen Nordosten

lus, das ist, der mit einer Ringmauer eir

und gegen Siiden umgab, mals 597 Fuls in der Linge von Norden gegen Stiden und
zop i der Breite von Osten gegen Westen, An der westlichen Seite schlols er sich
in einer bar-:'m'.\-n Liiiie an die Winkel des westl, Endes vom Tempel.. 5. Ghandlers
Reisen in Griechenland K. 4z

PTG

y) Teh nehme die Leseart des F. Piranesi, (Raccolta de Tompj antichi,

partes pg. della dickiarazione del tempio dell Onore e della Pivtn) DMurcellianae
anstate Marianas cellae an; Sighe oben B.IIL K.1. S.120. Anmerk 1} 'L"-|Jr5g.'m'.
gweifle ich sebr, dafs der in genanntem priic Lri;r-m Werke vom Piranesi beschrie-
bene und auf - Kupfertafeln abgebildete Te mpel wirklich der hier enwihnte, . wom
Mutins erbauete Tempel der Ebre und Taples keit ‘sey. Denn des Piranesi Tempe!l

ist ein Prostylos, da hingegen des Mutins Tempel vom Vitruv, oben B.IIL

K 1. susdricklich als ein Beyspicl eines Peripteros angefihet wird.
) Er scheint mus gebrannten Steinen, vielleicht blols mit marmernén Saulen und

Unterhalken aufgefibit gewesen zu seyn.

i
1
r
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Da es nun sowohl untér unseren alten, als noch lebenden Bau-
kitnsilern schr viele ében so grofse, als unter den Gricchen giebt;

jedoch nur wenige unter ihnen Lehrbiicher der Bankunst heraus-

oeben haben: So will ich nicht, gleich ihnen, schweigen; sondern

-]

will 7 allem und jedem in besonderen Biichern Vorschriften ertlieilen.

Nachdem ichh im sechsten Buche zur Einrichtung der Privat-
gebinde Anleitung gegeben; will ich nun in diesem siebenten
von der Auszierung —expolitiones,— wie sic Schonheit mit Dauer

vereinigen konne, handeln.




ERSTES KAPITEL.

Verfertigung des Astrichs —raderatio.—
Zerst will ich bey Verfertigung des Astrichs, welches bey der
Aunszierung den :rsteri Platz einnimmt, anfangen, und will zeigen,
wie dabey mit grolser Geflissenheit und Vorsicht fir 1'"c'sligkcit cesorgt
werden miisge.

Ist ein Astrich anf der c¢benen Erde — plano pede— zx machen
— ritderare ,— s6 untersuché man, ob der Boden anch durchaus fest
ey ¢ In diesem Falle ebene man denselben und trage die Astrich-
masse’ — rudis— sammt der Unterlage — statumen— auf; allein ist
er iiherall; oder hie und ‘da aufgefiillt, so vamme man denselben
erst” sehr sorghiltip fest,

Ist aber 'das' Astrich aunf Fulshtden in GestScken —in contigna-
tionibus — 21l ‘verfertigen, so ist anfrerksam dahin zn sehen, dals ja
Keine Mauer darunter gezogen sey, wélehé bis' ganz hinan reiche; *)
sondern blofs éinesoldlie, woriber der Fulsboden — coaxatio— frey
hanet; weil sonst, wofern die Mauer bis dicht an denselben hinanf
gefithrt worden ist, sobald die Balken im Fuflsboden eintrocknen,

oder sich werfen oder senken, das Maueriverk aber fest bleibt, rechis

a) Der 7,1.‘.'3.:.'11.-.|L-:'-:::l:l:'.-_-_ 2-'.f.'i;=. dafls hier im Text

cune Nepation zu viel ist;

lese JJkLcI e :?Hh f,l:'n'}fu\, i:u'.r. exeal. ad sumime

i, anstatk gui non exeat.
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and’ links daneben das Astrich nothwendig anfreifsen muls. Ingleis
chen ist Acht zu haben, dals die speiseichenen Breter — axes escu-
lini— nicht mit gemeineichenen vermischt werden; weil die gemein-
eichenen, so bald sie Feuchtigkeit anziehen, sich werfen und Risse in
das -Astrich miachen. Inzwischen, dafern keine speiseichene Breter
vorhanden sind, und man aus Mangel gezwungen ist, sich gemein-
eichenér zu bedienen, so verfahre man folgendermafsen: Erstlich
lasse mahn sie sehr dilnne schneiden, denn je weniger Starke sie haben,
desto fester kénnen sie durch hineingeschlagene Nigel befestiget wer-
den, und dann nagele man die duflsersten Seiten eines jeden Bretes
mit zwey Nageln auf jeden Balken des Fulsbodens fest aunf, damit
es sich mirgends werfen und die Ecken empor heben koénne. Zirn.
eichene, biichene und &dscherne — farnus— Breter aber sind oline
alle Dauer.

Ist der breterne Boden vollendet, so bestrene man ihn, wofern
kein Farnkraut — filex — vorhanden ist, mit Spreu —palea,— um
das Holewerk vor des Kalkes Atzkraft zu schiitzen. Sodann verfer-
tige man darauf die Unterlage — statuminare — aus Steinen, die nicht
kleiner als handvillig seyn dirfen, Nachdem die Unterlage gemacht,
so iiberziche man sie mit einem Mengsel von Ziegelschutt und Kalk
— ruderare: — wird eine frische Masse — rodis novunt — hinza

cestolsener Steine Einen

gemommen, so mischt man zun drey. Theilen g

Theil Kalk ; ist sie aber schon einmal gebrancht worden —-rudus jedis
vivam,— so muls sich, die Mischung wie fiinf zu zwey wverhalten.
Wenn diese Masse ansgebreitet ist, so lasse man sie von ihrer zehn
Leuten —decuria hominum— mit hilzernen Handrammen — vectis—
fleilsig stampfen — pinsere— damit sie fest werde; man hore jedoch
nicht eher mit Stampfen auf, als bis sie nicht mehr als drey Viertel

der anfangs gehabten Dicke behalt. Hiertiber verbreite man sodann

Vien IL B i3




S

e

3

N

58 M VTN U VYIS ReB AR UNST.

deno Kern —nueléws,~— der aus émer Mischung von diey Theilen
Ziegelmehl zu zwey Theilen Kalk' besteht; wund “richte esialso ein;
dafs das ganze Astrich mieht! diinner, als sechs Zoll werde! Endlich
auf .den Kern lége: man, nach Schnur und Riclitscheit, mit aller
Genanigkeit das Pllaster — pavimentum — aus viel'~ oder wiirfelfor-
niigen Platten — sive sectilibis, seu tesseris.—  Nachdeny diese einge-
selzt worden sind, und beym Einsetzen das' Gefalle — fastigia —
erhalten haben, so reibe man sie so ab -—‘ﬁ'g'-._‘li'.l"g",d—- dals bey den
YVielformigen kein Hocker ~—gracdus— an den Ovalen — scutulum,—
Dreyecken, Faulen; Sechsecken — ﬁwm—-— by anznireifen; sondern trotz
der Fugen die ganze Oberfliche glatt und eben sey; bey den Wincfelfor-
migen aber alle Ecken — angulus— gleich seyn, und nirgends emporste-
hen; so lange jedoch micht die Ecken insgesammt ganz gleich abge-

noch nicht vollkoms

ebenet sind, ist auch die Abrethung — fricatura
men: Auch das Tiburtinische Ahrenformige Pflaster aus
Brandsteinen —iestacea spicata Tiburtina i. e. pavimenta— ©) ist
mit' Fleilse zu verfertigen’, damit es weder Liticken — lacnna— noch
Hoclier ~— tumilus— habe; sondern vollkommen dicht nund naech dem
Richtscheite abgerieben sey. Nachdem das Pllaster abgerieben; geschlif-
fen und polirt, so siebe man Marmorstaub darvitber oder gebe ihm
eine Decke — lorica— von- Kalk oder Sand.

Unter! freyeinr Himmel ‘aber mufs der Fulsboden vorziiglich tiich-

tig Lidonens <= gelegt ‘werden; sowohl weil die Balken, sie migen

by Sighe Abbildungen e areRld Ruseani, p.oo.

(81 Bey iden Traliincm  heifse diese Ave s pllastern @ spine’ di pesce.  Dié Steéine
werden auf die hohe Kante sogegeneinander gelegt, dals sie immer ein Drc}re'ck bil-
den, fast wie die Korner in der Ahre, oder die Grithen am “leu‘.gl‘.‘lt]le eines Fisches,
Line Vorstellung davon siche bey Rusconi, archit. pag.gg. m.g. Auch i:lt Fea's
storia delle arvivdel disegno ete. T.1IL Tov, XII. D,

|
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nun vor Fenchitigkeit quellen, oder vor Trockenheit schwinden, oder
sich werfen und senken — immer sich' bewegen und demselben
dadurch Schaden zufiigen; als. auch, weil ibn Frost und: Reif nicht
vanz lassen, . Da.es nun die Noth erfordert, iln so dauerhaft, als
pur moglich zn machen; so ist dieses folgendermalsen anznfangen,
Nachdem der. erste breterne Boden gelegt worden, lege mmian. quer
dariiber noch einen andern, mnagele diesen gleichfalls fest, und gebe
also ‘den unteren Balken einen doppelten Panzer — loricatio. — Dar-
auf mische man zur frischen Astrichmasse ein Drittel gestofsener
Brandsteine und thue je zu fanf Theilen dieser, in der Pfanne — mor-
tariznn — - enthaltenen, Mischung zwey  Theile Kalk. hinzu. . Nun
mache man die Unterlage, trage diese Masse darauf, nnd stampfe sie
so lange, bis sie nicht dicker als Einen Tuls ist;. alsdann iiberziehe
man sie mit dem Kern, nach oben gegebener Anweisung, und belege
diesen mit einem Pflaster .ans grofsen. wiirfelformigen Platten zwey
Zoll dick, welches je auf zehn Fuls ein Gefalle. — fastigiwm — von
zwey Zoll hat: Also mit Genanigkeit verfertiget nnd gehorig ahge-
rieben,. wird, es véllig fehlerfrey seyn. - Damit jedoch der Moxrtel
— materies — zwischen, den. Fugen nicht yon.dem Froste leides ,s0
sittige man ihn jilulich gegen den Winter mit:Olifen, — fracesj—
alsdann Jalst er weder Frost noch Beif eindringen.

Glaubt man jedach noch so

iltiger | werfahren, 2w | missen, so
lege man zweyfilsige Dachsteine iiber -die Astrichmasse ;50 in, Mortel
ein, dals alle Fogen oben zolltiefe Rinnen — canaliculi— behalten,
welche mit einander in Verbindung stehen, und die man mit Kalk, der
mit Ol angemacht worden istyansgiefst und reibt, damit die Fugen recht
dicht und fest geschlossen werden; der Kalk legt 'sich auf diese Art in
den Rinnen an, und lafst, so bald er erhirtet, weder Wasser noch sonst

etwas anders durch die Fugen hindureh.  Ist dieses Plaster vollendet,

Y. IILE 23
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s0 -iiberziehe man es mit dem Kern, der mit Ruthen. —wirgis-— fest
xn schlagen ist; iiber diesen .aber lege man alsdann, entweder ans
grolsen Platten wiirfelférmig, oder aus Brandsteinen ihrenférmig
—=ex spica bestacen, — das obere Pflaster, mit einem Abhange nach
obiger Anleitung.  Ein auf solche. Weise verfertigter Fulsboden wird

sicher micht leicht schadhaft werden.

ZWEYTES KAPRITEL.

Wiassern %) - maceratio — des Kalks zum Weilsstuck

— il m’f;mf{z operd. —

Wir verlassen nunmehr die Sorge fiir: den Fulshoden, und gehen
zu der firr-den Weilsstuck tiber.  Dieser gerith gehiirig, wenm man
die besten Kalksteine —gfeﬁew caleie— anssucht and lange Zet, bevor
sie gebraucht werden sollen, wissert, damit diejenigen darnnter,
welche im Ofen nicht hinlinglich gebrannt sind, durch das langwie~
tige Wassern ausgahren und sich villig auflésen; denn wenn der
Kalk, bevor er ganz durchgewissert ist, frisch gebraucht wird, so

tréibt er, nachdem er aitfgetrégéli' worden, Blasen, weil er verborgene

*
s et iy

d) Die Romer Toschten, oder vielmehr wiisserten iliren Kalk folgendermalsen: Sie
sehintteren ihy in |l ein “Lioch wnd 'deckten thn mit vielem Sande zu.  Diesen feuchteten
sic mit Wasser an;; vnd hiclten iho bestindig feucht, dergestalt, dals sich der daruntet
befindliche Kalk auflisen konnte, ohne zu verbrennen. Hernach liefsen sie den Kalk
ewey oder drey Jahre ruben, und erhielten alsdann eine sehr weilse Masse, die so fett
und Klebrig war, dals' man nur mit vieler Mike einen Stock Heraus ziehen konnte.

5. Milizia's Grundsitze der biirgerlichen Baukunse g Theil, 524
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rohe Klitmper —— calowins— enthilt, welche dénn’ bey der Arbeit mit
einmal durchwiassert werden, sich auflésen und diePolitur — politio-

nes— der Bekleidung —tecrorium— vevderben.

Hat man gehorige Sorgfalt fiir das Wissern getragen, so ist auf

folgende Weise zu erforschen, ob derKalk zur Verarbeitung vollkoms
men zubereitet sey? Man nehme eine Manerkelle — ascie—~ und,
gleichwie man das Holz beschlagt —dolare,— so besclilage man mit
dieser Kelle — ayciare— den, im Loche —laeus— gewisserten Kalk:
Bleibenr an der Kelle Kliimper hangen, so ist er micht zir Geniige
angemacht: Zieht man die Kelle trocken und rein wieder herans; so
ist diels ein Zeichen, dafs er kraftlos — evaniduy — und dirstig
-— siticulosus—'1ist: Klebt er aber am Kisen wie Leinm; so beweist
diels, dafs er nicht alleinr fett und gehdrig gewissert, sondern auch
in jeder Riicksicht gnt angemacht ist. Alsdann kanmn man die Ge-
riiste ~—machina;— bereiten, und zur Anlage der gewdilbten Pecken
—camerae— in deén Zimmern schreiten, wenn diese anders mnicht

mit Teldexdecken —— lacunaria — geziert sind.

DRITTES KAPETEL,

Gewolbte Decken — camnerae Bekleidung — tectoria dpera. —

Man wélbe die Decken nach folgender Methode. Man lege Latten;

und zwar cypresséme Latten, weil die tanneénen durch’ Finlnif$ und
Zeit leicht verderben, parallel — directus, — aber nicht weiter als
zwey Fuls von einander; gebe ihnen die Form des Gewdlbes; befe-

stige sie mit vielen eisernen Nagehi an die Decke vermittelst Bander

.- - 2. == S = -
—_— -

e

E
I
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|
i
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<o openne, — welche jédochiaus Solchem Holze seyn miissen, dem

weder: Faulnifs, noch Zeit, noch ‘Wiirmer schaden-z:/B. :Bachsbhanm,

Wachholder, Olbawm  Steineiche — robur,— Cypresse, und derglei-
chien smehr; nur micht gemeine FLiche — quercus, — weil diese sicl

wirft; und in die Werke, wozn sie gebraucht worden, Iiisse macht.

Wenn idie Latten also gelegt sind, so binde man:mit, Bindfaden
s fomexc =~ ans Spanischem Spartgrase —sparium — zerquetschies
Griechisches Rohr — harundines Graecae twsae — nach Beschaffenheit
der Gestalt des Gewdlbes daranf. Ingleichen: iiberziche man das Ge-
wiilbe joberhalb mit Mortel , das heilst, mit Kalk, welcher mit Sande
vermischt ist; damit; wenn etya durch die obere Decke — contigna-
tio — oder durch ‘das Dach Feuchtigkeit hindurch: troplelt, solche
abgehalten werde. ' Ist jedoch kein Griechisches Iohr vorhanden, so
nehme man ditnnes Sumpfrohr und - winde daraus mit Bindfaden )
Seile — mataxi = von  erforderlicher . Linge und. gleicher Dicke,
nur muls an jedem Gebinde Ein Knoten vom anderen nicht weiter
als zwey Fuls entfernt seyn : = und diese Seile bindeaman, wie oben
ist vargeschrieben wordeny mit Bindfaden an die Laiten, und hafte
sie mit hélzernen Pflocken — culielli — an. - Alles itbrige righte man
nach obiger Amweisung ein.

Ist ‘das Gewolbe solchergestalt angelegt und berolrt, so berappe
T e drnllissare.— -dessen  wutere: Seite. — dmumi coelum , — pulze
sie eben mit :feimem Kalkmortel -— arena~— ab - dirigere — und
polire — polire— sie nachmals mit Kreide oder Marmor. So. bhald
das Gewdolbe polirt ist; so ist ein Gesima — cotona — darunter luin-
zuziehen; dieses muls aber imfserst diinn und:subtil seyn; denm, ist

és plump so-halt -es nicht, sondern; wird: durch seine eigene Schwvere

¢ ) deh lese: tomice anstatl domieae.
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herabgedriicke: auch unifs kein Gips+dazn genommen, sondern es
durchaus ans durchgesiebtemn Marmor = excrefuwmn marmior —| verfer-
tiget werden; weil sonst die ganze Masse micht gleichmalsig: trocke-
nen kann, 'da der Gips schr frith trocken wird. Ingleichen-ist bey
den Gewslbén die Einrichtung der Alten zn vermeiden; weil die weit
auslaufenden Gesimse - durch ihr #iberhingendes Gewicht gefahrlich
sind.  Ubrigens giebt es glatte — purus — und mit erhabener Arbeit
gevierte — caelatus — Gesimse. In Zimmern, worin Feuer oder
viele Lichter zu setzen, mitssen sie glatt seyn; damit sie desto leich-

ter abzewischt werden konnen : - Allein in Sommergemichern’ nnd din

Horsilen — exedra, — wo kein Gebrauch des Feuers Statt findet, und
also weder Pauch moch Ruls — fuligo — zu fiirchten ist — sind
sie -mit ‘erhabener Arbeit zu wverzieren. ~ Aller Weilsstuck = opus

albim — wird, wegen der Zirtlichkeit: der Farbe, -vom Tiauche micht
nur aus ‘dem Hause selbst, ' sondern- auch’ aus fremden Hiunsern be=
schinuizt,

Ist das Gesims ‘vollendet, so berappe man die Wiande sehr grob;
putze sie aber naéhherjiwannidie Berappung fast trocken isty derge-
stalt mit feinem Kalkmortel — defarmentur diréctiones varenati - ab,
dals die Breite nach Schuur und Richtseheit; die Hohe nach den
Bleilothe; die Winkel aber nach dem Winkelmaalse eingerichtet wer-
den, denn nur also wird sich die Bekleidune out zu den Gemiahlden

o o

= ipicturie = schicken: und fingt dieser Abputz zu trockenen am,
so wird noch ein zweyter und dritter gemacht.  Je mehr dieser Ab-
putz von feinem Kalkmortel Grund lat, um desto fester und i&mer—
halter wird auchidie Bekleidung werden.

Nachdem, “aufser der Berappung

¢, micht weniger als drey Auf-

trige — corium — von feinem Kalkmortel — arena — gemacht wor-

den; so uberziche man die Wande mit einem Teige aus grob ge-
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stofsenem Marmoyr — marmoreum granun,— deralso anzumachen ist,
dals er beym' Untereinanderkneten nicht an der Kelle — rutrum —
hangen bleibe, sondern ‘dals man diese allemal ganz rein wieder aus
der Pfanne — mortarinm — heraus ziehe. Ist dieser {;'}Ji_"i‘.':llg fertig;

so mache man, bevor er villig trocken geworden ist, einen zweyten

- etwas feinern; und nachdem man diesen dicht geschlagen und wohl

gerieben, einen dritten noch feinern. *) 8ind auf solche Weise die
Winde mit drey Auftrigen von feinem Kalkmértel und mit eben so
vielen von Marmorstuck versehen, so sind sie micht allein vor Ris-
sen und anderen Gebrechen gesichert; sondern sie werfen auch, wenn
sie mit Sticken dicht geschlagen und mit hartemn Marmorstaube ©)
geschliffen, zugleich aber beym Poliren mit Farben tberzogen wer-
den, einen schimmernden Glanz von sich.

Wenn die Farben mit Fleifs iiber die nasse Bekleidung ") ge«

zogen werden — udo tectorio suni inducti, — so gehen sie darum

f) Siche unten Kip. 6.

g) Ich lese marmoris giano firmo levigatae, anstatt ¢a ndare, welches gar keis
nen Sinn giebt; dean was kann die Weilse zum Glitten, Schleifen oder Abeiehn
beytragen?

L) Ich stimme dem Abate Requeno in Folgendem bey: Il signor Marchess
G.rzEl.{'m_'f fuj,'crj:rrc{au{f:) guesto L‘!L"]'Hlnré?.l'ﬂ 3 di F'i'h'!tv:'r}fmfiir, allorche scrisse (uﬂ.‘lﬁ‘. IV}
Gl antichi avedans due modi di dijungere su le mura; wio a Creseo, udo tee-
torio, lallro a secco, in aridot  Neon parla mai Fitruvio di dijungere udo
tectorio, ma di colorive udo tectorio., GIi Skanclizzini coloviscong or col
bianco, or col rosso, inducunt colores tecteoriis; ma non dipingono. Und
duf voghergehendem Blatte:

e colovi diversi, con cui si tingevano gli intonachi ancor lﬁ'ej-cf:.f, debbons
indubitabilmente intendersi le parole di Fitvuvie colores udo tectorio cum

diligenter sunt inducti ete.  Che la preparazione poi degli intonacki per

dipingere, della guale solamente parla Pitruvio in questo capitoly, richiedesse anli-

eamenie lg operazione di colorire o con resse, o con gialle, o con aliro colore ghi
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nicht ab, — non remittunt, — sondern  bleiben bestindig; weil der,
im Brennofen seiner Feuchtigkeit heranubte, und dadurch porés und
trocken gs.-\\'ordeue Kalk, diirstio alles in-sich zieht, was ihn beriithet;
und mit dem Samen oder den Grundtheilen, welche aus anderen Massen
— potestas — ihm beygemischt worden, im Trockenen so wvellkom-
men zu Einem festen Korper wird, dals, wie mannichfaltiz auth
immer die Mischung seyn mag, das Ganze dennoch blofs aus dessen
eigener Substanz zu besteben scheinet. Eine gehirig verfertigte Be-
kleidung wird daher weder mit der Zeit rauh, noch lilst sie, wenn
sie abgewischt wird, die Farbe faliren — remittere, — diese miifsie

denn micht sorgfiltig genug, oder auf die trockene Bekleidung — in

arido — aufgelragen worden seyn.

inlonaekt primache gqueski si rasciwgassero, olire dircelo Fitruvio i guesto capit. s.
De tectoriis operidus, le antiche pittyre dell Ercolano ce lo dimostrano.
t:“‘-'-'d:fn’é, allorehe accidentalmente 5i serostano, ci scoprono sokto le waghe figure il
enlove medesio del campo.  Chiame per testimon] FlRinkelmanm e gli dccademici
dell’ Ercolano, i guali vedendo, che lavandosi eoll acgua ‘&leuni “gaadri andavano
vig tulti i-eolori delle fisure, ¢ clie restava & campo d'un, 5ol colore liseioy bello
uniforme nzlle) antiche  pareti, . canchiyseroy Lohe la pitture. & Ercolaio faﬁﬂ-o

sl ke dipin

il

e seeco da  Dowani sepra intonaco ecoplorilo aJ‘rcn‘u. I peskimony

dungue di Vitryvie, al cap.5. debbomo inténdersi della preparazigne de' coloriti

lon

gialli, or neri, or tur

teitde il testo Colores i inducti, idea

HON Temitiniit, sed sunt perpetuo . parmai

tentes; ¢ [ altvo teste Thague
ﬂi.‘r'."l’““l‘ﬂ, gumne recke sunt J'rf.’n‘.'!.f., neqie velnitalibusr j‘i‘.’{]’!f" feors
rida; #eque cum exterpentnur vemittunt colores, nisi si paruwm

diligenter.et in arido fuerint inducti, ; Dal rimaueite Fitruwvio pre-

serive la colle da rimescolarsi -co” colori melle Irife’r.r.'rd ff(.‘;_.i'{' Intonacii Sturreler

H refering in olre le Fiacece ju.’a‘_'a dal p."_.n_.',l;f‘u iell aceto: cois Litite l"m‘u.".'“.'r& theli e’
veri fresehi.

Siche Saggpi ete, di Requeno T.1 piigo-1g3. nota o

Yivn IL B 14
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Wenn die Bekleidung nun nach obiger Vorschvift gemachit wird,
20 erhalt sie Festigkeit, Glanz und Dauer: giebt man ihe aber nur
Einen Auftrag von feinem Kalkmértel, und Einen wvon gestolsenem
Marmor; so hat sie, ihrer Diinne wegen, zu wenig Festigkeit und
zerspringt leicht; auch bekommt sie, wegen nicht zureichender Starke,
durch das Poliren nicht den rechten Glanz. Gleichwie ein silberner
S;pic'ge}, der aus einem diinnen Bleche gemacht ist, nur einen tritben
und matten Glanz hat; hingegen ein anderer ans einer starken Masse,
seiner Dicke wegen, ciner vollkommenen Politur fahig ist, und daher,
wenn man hinein sieht, das Bild hell und deuntlich zuriick wirft:

Ehen also wird auch die Bekleidung, die aus einer allzu dimnen

=Y

Masse verfertiget weorden, nicht allein rissiz, sondern aunch gar bald
o 2 [ Ll

blind — epanescere; — hingegen nimmt diejenige, welche aus starken,
festen Lagen von feinem Kalkmortel und Marmorstuck besteht, und
nut Sorgfalt geschlagen und polirt worden ist, nicht allein den schim-
merndsten Glanz an, sondern wirft auch, wenn man sich darin spie=
gelt, das Bild in aller Bestimmtheit zuriick. ')

Die Griechischen Stuckarbeiter — fectores— begniigen sich nicht
mit dieser Methode, die Bekleidung fest zu machen ; sondern nachdem
sie in der Mortelpfanne — mortarium — Sand und Kalk vermischt
haben, nehmen sie ihrer zehn Leute und lassen mit hélzernen Hand-
rammen — vectis — diesen Mirtel stampfen — pinsare; — und wenn
er also um die Wette — ad certamen — darchgekneten worden ist,

dann erst bedienen sie sich desselben. Einige hauen daher von alten

1) Galiani ik sehr, wenn er hier die Worte non modo fient witenticd, sed

J
sligm imagines expressas aspicientibus ex eo opere remitimity durch now solo s
fanno nitidi, ma anche rapresentano chiare agli spettatori le tmmaging dipimtevi —

uDeTsetizi.

— T .
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Wiinden diese Krusten — erustae — ab und bedienen sich derselben

zu Feldern — abacus *) — an den Winden der Zimmer. Eine in der-
gleichen Felder oder Spiegel — speculum — eingetheilte Bekleidung
pllegt mit einem erhabenen Rahmen — prominentes expressiones —
eingefalst zu werden.

Soll aber Fachwerk — cratitii — mit einer Bekleidung itberzo-
gen werden, soist, — da diese unfehlbar iiber den Stindern — arrecta-
rii— und Riegeln —transversarii— JRisse bekommen wiirde, Indem
solche, sobald sie bekleibt werden — luto liniuntur, — nothwendig
von der eingezogenen Feuchtigkeit quellen, ') hingegen beym Trok-
kenen wieder schwinden und also PRisse' in der Bekleidung hervor-
bringen — um dieses zu vermeiden, folgendermalsen dabey zu ver-
fahren: i

Nachdem die ganze Wand bekleibt worden, o benagele man
sie fiber und tber vermittelst breitkopliger Niagel — clavus musca-
rius — mit Rohr, hierauf bekleibe nad berohre man sie noch einmal,
habe aber dabey Acht, dals, wenn die erste Berohrung in der Quere

geschelien, die zweyle nach dér Linge gemacht werde; und sodann

) Dals

Iy Viers
dieses Vv ore

Abaken hier wirkliche Telder, oder Platten, Tafe

. E E 3 :
ecke =u v 180 geyn, 15t ans Io ndem wu erschen, da Vitruv

i-il":ll]llL (i

nis m fol

penden Stellen #n verstehen: . Zu - Abaken bedient

nur des marmorartigen
Uchersy, weil: der darin enthaltene Narmor  der Bitterkeit des Marmor
B. XXXHIL 56. = Und,, Abaken zefa

uen grofsenm Bevgstiicke: wir fangen auch an mit Steinen #u muhlen (lapide Jrin

o | 1
WiteTsLedr.

len micht mehr, noch die in den Zimmem ver

nstatt lapidemn pingere zo lesen vor; denn bekanntermafsen ist hier
von Mussivarbeit die l'\uth‘.) B XX XF ..
1

L) Ich verbessere diese Stelle aus Obigem (B.IL K.g.) und lese: necessario tur

refeunt recipientes humorem.
E F
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giehe man, nach obiger Vorschrift, den Kalkmortel — arenatum —

und Marmorstuck, d. 1. die ganze Bekleidung daritber. Nach solcher
vorhergegangenen doppelten und kreutzweisen Berohrumg wird die

Bekleidung weder sich abblittern —segmina facere,— noch springen.

VIERTES KAPITEL.

Bekleidyne an feuchiten Orten. Verzierung der Bekleidung tiberhaupt,
und in Winterspeisesilen. insbesondere.  Griechischer Fufsboden in den

Y¥interspeisezimmern,

Ich habe gezeigt, nach welcher Methode die Bekleidung an trockenen
Orten zu machen sey: Ttzt will ich Anweisung geben, auf welche
Weise an feuchten Orten die Bekleidung eingerichtet werden miisse,
um danerhaft und fehlerfrey zu seyn.

Zuerst muls man die Zimmer im Untergeschosse — conclavia
quae plano pede fuerint— ohngefihr drey Fuls hoch vom Fufsboden,
anstatt des Kalkmortels — arenatum — mit gestofsenen Brandsteinen
berappen und ‘dann abputzen, damit dieser Theil der Bekleidung
nicht von der Feuchtigkeit leide. Ist aber eine Mauer durchaus feucht,
s0 weiche man ‘etwas zurick, und Tilre, o weit davon entfernt als
die Umstande es zunlassen, noch eine andere, dilnnere aul; zwischen

diesen beyden Mauern aber ziche man, etwas unter der waagrechten

Linte des Zimmers, reine Rinne — canalis, — deren Nundlécher
— nares — ins Freye gehen; lasse auch, indem man in ‘die Hile
madert, oberwirts Luftlicher — spiramenta, — denn ywenn die Feuch-

tickeit nicht, sowohl unten als oben, durch dergleichén Offnungen

Ansgang findet, so greift sie ebenfalls die neue ‘Mauer an. Diels
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gethan, so berappe: man die Mauer mit gestolsenen Brandsteinen,
putze gie alsdann ab, und gebe ithr die po]irte deeiduug.
Verstaitet jedoch der Raum nicht eine zweyte Maner zu ervich-
ten, so mache man dennoch die Rinne mit den ins Freye gehenden
Mundléchern; sodann lege man zweyfiilsige Dachziegel mit dem =)

Einen Ende auf den Rand der Rinne, dem anderen Ende aber stelle

man von zweydrittelfillsigen — bessalis — Brandsteinen Pfeiler
— pila — unter — substruere, — so. dals je zweyer Dachziegel Ecken

anf Einem Pfeiler ruhen; auch lasse man die Dachziegel von der
Maner nicht mehr als eine Querhand — palmus — abstelien: Hier-
auf fithre man von denselben bis oben an die Decke aufeinander ge-
stelite Schlufsziegel — tegulae hamatae® ) — hinan; die aber inwen-
dig wohl auszupichen sind, damit sie kein Wasser annelmen;-auch
unten und oben, tber der gewdlbten Decke, Luftlocher haben miis-
sen : Alsdann weilse man sie mit Kalk, der in Wasser eingerithrt ist
— calce ex liguida agua dealbentur, — damit der Anwurf von Ziegel-
mehl daranf hafte; denn, da sie im .Ofen ganz ausgeddrrt sind, so
kinmen sie, ihrer Trockenheit wegen, die Berappung weder anneh-
men, noch fest halten, wofern nicht Kalk dazwischen kommt, um beyde
Materien mit einander zn verbinden und zn wvereinbaren. , Nach voll-
brachter Berappung putze man, anstatt mit Kalkmértel, wiedernm mit
Ziegelmehl ab, und mache sodann alles iibrige zur Bekleidung Gehd-
rige, nach oben gegebener Anweisung.
*

m)  Sowohl Perrault % Galisni und Ortiz zichen die Wiorte: ex ana parte —
¢x altern parte nicht, wie Sinn und Zusammenhang es erfordem; aul tegulae, son-
dern auf canalis.  Sie kinnen daher aus dem Vitruv gar micht klug werden; auch
stimmen ihre Kupfer nicht mit der Vitruvischen .Bvsc.hreibuug uberein. — Newlon
bat diese Stelle wie ich erklirt

e

1) Siche oben B.IIL K.3 5 147 Anmk
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Was die Verzierung der Bekleidung — ornatus politionis — he-
trifft, so muls sie, um schicklich zu seyn, der Beschalfenheit und
Bestimmunyg des Oxts entsprechen,

Zu ‘LViuler:‘-l‘:trlscsiilcn. taugt ‘weder diese Composition, ®) noch
;-_:'nl'ac Historienmahlerey — megalographia, — noch an den Gewdolben
feine Stuckaturarbeit — coronarium opus; — weil dieses ‘alles vom
fiauche des Feners und vom hinfigen Poilse dér Lichter wverdirbt:

Hier sind tiher ‘der Zacke schwarze, wollgeschlagene und polirte Fel-

der — abacus — mit wechselnden berggelben — silgcers — oder zin-

noberrothen —miniacens— Streifen — cuneus*)—-anzubringen: Ma

wache das Gewdlbe ohne alle Zierrathen — purus; — aber polirt: Es

wird auch nicht milsfillig seyn, sich eines solclien Fuofsbodens zn

bedienen; als die Griechen in ihren Winterwohnungen — hibern
culee — zn haben pllegen, und welcher niclits weniger als Kostbar, |
aber anlserst nitzlich anznlegen 1st,

Man grabt nehmlich unterhalb der wagrechten Linie des Speise-

sanls — ¢riclinivm — -ohngefahr zwey Fuls tief; rammt den Boden fest,
und iiberzieht ihn: entweder mit:der Astrichmasse — judus — oder
belest ihn mit eingm Brandsteinern Plaster, von eimem solchen Ge-

fille — jta fastigation, — . dals eine. Finne -mit Mundléchern anzu-
&

brinsen ist, Sodann schiittet man darauf Kohlen; stampft diese fest;
g _ b

o) Welche Compaosition? . Teh vermuthe, dals im Tekte entweder etwas [ehle, oder |
verfalscht sev. Vielleichit soll apch wwolihdie Bekleidun e hier verstanden werden:
New! o ubersetzt: In wintertriclinfums, neither these ornaments nor pgititings
£

are lJ"."| Fl.'.'.{_;_"_

P Ich verstehe urter cupeis eigentlich den Ranm zwischen swey Abaken: - Die

Form desselben lieng von deér Form der stoven ab. —  F understand. @ e this
case — saot Newton p.162. — lo 5g

partieular sork in use ab lhal time.
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zieht einen Mortel aus groben Sande — sabuld, — Kalk und Loder-

asche Sfavilla — in einer Dicke von einem halben Fuls .nm;-il Richt-
scheit nnd Setzwage dariiber; schleift die oberste Tliche 'miit einem
Wetzsteine ab —cote despumnare: — Und man hat den schonsten
schiwarzen Fufsboden!

Vermige einer solchenm Beschaffenheit des Fulsbodens trockenet
bey den Gastmilern der Griechen alles, was aus den Bechern gegos-
sen, oder aus dem Munde ausgeworfen wird, so wie es nur darnie-
der fallt, unmittelbar ein: anch erkKilten sich die Bedienten bey der

Anfwartung nicht, wenn sie gleich barfuls gehen.

FUNFTES +KAPLTE L.

Mahléerey in den Gebaudemn

Zu den tbrigen Zimwern, nehmlich zn den Frithlings- Herbst- und
Sommerzimmern, wie atich za ‘den’ Hofen Lo apiun — "hnd Peristy-
len, waren bey den Alten wahre "Abbildungen wahrer Gegenstinde
eingefiihre.

Die Mahlerey bildet alles ab, was wirklich vorhanden ist oder

doch seynkann, z B. Menschen, Gebiinde, Schiffe, und ande

re Dinge
uiehr; sie nimmt sich die Gestalt und die wahren Umrisse der Dinge
znim Muster, nnd bildet sie dhnlich nach.. Es ahmten daher die
Alten, welche die .-"lLIE.’-’.]l;"]'Lll‘l;_:('I] -—..'_=x_‘n{;,|’j¢'_.',-},«;r.r3j— erfunden , zuerst
die bunten Marmortafeln, womit die Wande belegt werden, nach.
Hernach lielsen sie Kranze — carona— und berggelbe — silacers —

oder zinnoberrothe — miniacens — Streifen — cuneus — mit einander
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abwvechéeln. ~ Endlich machten sie solche Fortschritte;. dafs sie sogar
Gebiude Iilii‘ hervortretenden Saulen und Giebeln vorstellten; an
offerien Orten, z. B. in Horsilen — exedra;— wo es gerinmige Wande
giebt, Prospekte tragischer, komischer, oder satyrischer Scenen mall-
ten: die Spaziergainge — ambulationes — aber, ihrer ausgedehnten
Linge wegen, mit mancherley Landschaften — fopia, — mit Vorstel-
lungen wirklicher Gegenstinde zierten; denn man findet Hafen abge-
bildet, Vorgebirge, Gestade, Fliisse, Quellen, Kanale — Buripus, —
Tempel, Haine, Gebirge und IHerden it ihren Hirtenj] an einigen
Orten auch grofse Historien — megalographia, — worauf Bilder oder
ansfithrliche Geschichten der Gottex Torgesf.éllt sind; ingleichen Tro-
janische Schlachten, Ulysses Reisen durch mancherley Linder
— topia, — und dergleichen Gegenstande mehr; alles und jedes aber
ganz auf die nehmliche Weise, wie es in der Natur wirklich vor-

handen ist.- %)

q)  Man sielt, Vitruv, giebtiuns hier in kwzem die ganze Geschichte der Wand-
mableréy,, Er exgihle uns, wie sie beyiden Allen (antigui, veleres) von der Wachah-
mung bunter. Marmertafeln. sich. nach und pach. bis aor historiitten Landscliaft erhoben

£

halé: aber mu seéinen Zeiten (nusc) ro einer gesclmacklosen Vorstellung . Fantastischer

Mifsgeburten herabgesunken. sey.
Wie ist dieses it dem @u yereinigen, wwas wit iber digsen Ge;em[a‘ml im Pli- h
nius findends- ;
yLudius — gagt,dieser B. XXXV K57, — owelcher zur Zeit des vergottertén
Augusts lebte; war der erste Exfinder einer sehr- angenchmen Wandmahlerey. I

fol

1rid Opera— Haine, YWal

mahlte Landhiinser ;- Siulenginze, und Landschaften — é0;
dér, Hhigel, W asserstiicke! — piseira;— Kanile, «Flisse, Gestade; wie man es wiinschte,

wobey-er mancherley Figuren von Spazierengehendén, oder Reisenden zu Schiffe; #u

sel,; oder’zn Wagen anbrachte: ~Auéh Fischeveyén -stellte. er: wor, und Tngc!!m;‘t]t‘,
Jagden, und Weinlesens Herven von Adel mahlte er; wie sie nach Lendhiusern, welche
etngn morastigen. Zugang haben;: auf dem Nacken gemiethete Weiber zitternd und

zagend hindber getragen werden; und mehr dergleichen launige und mit vielem Salze
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Allein diese Mahlerey, wobey die Alten wirkliche Dinge zum
Vorbilde wahlten, findet heut zu Tage, ™) nach einer ungereimten
Mode, keinen Beyfall mehr.

Itzt bemahlt man die Bekleidung lieber it Undingen, als mit
wahren Abbildungen wirklicher Gegenstinde. . Anstatt der Siulen
stellt man Rohrstingel *) — calami — dar; anstatt der Giebel — fa-

gewurzte Einfille. Tr war es auch, der zuerst im Freyen Seestidte darstellte, welche
einen uberaus amnuthigr_‘n Anblick gewiihrten, obgleich er sich hichse wenig dafir
bezahlen liefs. Bublim indessen ist. blols der Tableau- Maller Autheil.  Auch hierin
erscheint das Alterthum zu seinem Vortheile. Kein Mabler verschwendete je seine Kunst
an Zimmern, die nur des Haushesitzere Fitelkeit schmeicheln; noch dberhaupt an Hau-
sern, die; an Einen Tleck gebunden, bey Feuersgefahr nicht hinweg geschafft werden
kjnnen. Protopgenes begunigte sich mit einem schlechten Himschen in einem klei-
nen Garten, Kein Gemihlde zierte des Apelles Wandbelle®ung. DMan fand kein
Belieben, panze Wihde zu bemahlen. Die Kunst wachte blofs fiie Stidte.  Ein Mahler
war des ganzen Erdkreises gemeinschaftliches Eigenthum.«

) Ls erhellt hieraus, dals Vitruv dic seltsame Tantastische Gattung der malileri-
schen Verzierungen, welche er hier zu tadeln anfingt, i éine Edindung der Maliles
seiner Zeit gehalten kabe. Gab es also frihere Beyspicle dieser Verzierangsatt auf
Hetrurischen und Griechisch-Rémischen Kunstwerken,. so ‘waren sie ihm unbekannt,
f’l;:'igr-ns wurden dicse Verzierungen zu Ende des funfzehnten, uwnd zu Auf-.mg_u des
sechzehnten  Jahrhunderts, - als sie #uerst in den verschitteten unteritdischen: Zimmern
alter Gebidude zu Rom entdeckt worden waren; mit @em Nahmen Grotesken lxt‘]f‘i._“t.
Nachher fing man an, sie mit den Arabesken, d4 mitjenen Blumenziigen, Laub-
werke, und -‘h-l.l'i'."\-l-’i‘.‘}L'I]}Ll_‘-‘{!ll mur lebloser I)ing.‘_‘.‘ deren sich die Araber zu ihren Verzie-
rungen zu bedienen '|'Ji‘:l':"lll"]'_.| zu vermischen; und endlich sind Arabesken und Gro-

tesaken, trotz ihres wesentlichen Unterschieds, Synonyme gey

Man sche divon Sulzers .-U]g_',r-me:i.ur}. Theorie der schonen Kiimste und
Wissenschaften ; At Groteske: Uber die Arabeske von Herri A. Riem,
in der Monatschrift der Bevliner Akademie der Kinste, B.L St 6uf Von Arahes
ken, im Tentschen Mérkur vom: Jahre 1789 Bl Soamoifk = Ther den Gebrauch
der Grotesken und Arabesken (von Herin Doktor Stieglitz) Leipz 1790.
Uber die Groteske; Einladungshlitter von J. D). Fiorillo; Gomingen, 1791. g

&) ‘d. i diinne, magere Siulen, 'die nicht das gehirige Verhilinils haben, sondein
sa: schmdichtig:. wie

s,

VYirn IL B,
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sligia.— geriefte Hiklein — harpaginetuli striaki*)— mit krausem
Laubwerke und Schnérkeln. — wolutae ;— ingleichen Leuchter, — canx
delabra,— welche Tempelchen tragen, @ber deren Giebel aus Wuor-
zeln und Schuorkeln mehrere -diuine Stingel — coliculi— sich erhe-
ben, woranf, wider alle Vernunft, kleine Fignren — sigilla — sitzen;
aunch auf Stingeln blithende Blumen, ans denen halbe Figuren hervor-
gehen, welche bald mit Menschen -, bald mit Thierkipfen versehen
sind: Lauter Dinge, dergleichen es weder giebt, noch geben kann,
noch jemals gegeben hat.. Ein Beweils, dals die Herrschaft der neuen
Mode und Trigheit unsre Afterkunstrichter ganz und gar mit dem
wahren Schonen in der Kunst unbekannt gemacht habe! Denn wie
ist_es wohl méglich, dafs ein Rohrstingel in der That ein Dach tra-
gen konne, oder éin Leuchter einen kleinen Tempel sammt den Ver-
zierungen des Giebels? Wie kann ein diinner zarter Stingel eine
sitzende Figur empor halten? Oder wie yermigen ans Wurzeln und
Stangeln, theils Blumen, theils halbe Fignren hervorzuwachsen? Gleich-

wohl sieht jedermann solche Ungereimtheiten mit Augen, und, weit

gefehlt sie zn tadeln, findet man sogar Vergnugen daran: ja, niemand ,

£illt es nur ein, zu, iberlegen, ob auch irgend dergleichen efwas seyn
kinne oder. nicht?  Der Geist, von dem verdorbenen Geschmacke
angesteckt, vermag selbst nicht mehr gut zu finden, was die Gesetze

des; Schicklichen yorschreiben.

t) i i Gighel, die nach krummen und ausgeschweiften Linien, welche den Haken
gleichen,, gearheitet waren, und wiele hoble Streifen zur Verzierung hatten. Erliu-
ternde Beyspiele aller hier erwihnten Ausschweifungen des Geschmacks findet man in
den Bilinre @ Ercolaido Tomo'l. "N/ XXXIX > XLIF. wo architektorische Fantasien
abgehildet sindy womit' die Kinstler die ' Winde bemablét, ohne dals sie sich ; vorge-

setzt hitten wickliche oder mdgliche Gebiude yorzéistellen.
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Nichts desto weniger verdient keine Mahlerey Beyfall, welche
dér Warscheinlichkeit zuwider ist: ja, wenn sié atich’ mit noch'so
orolser Kunst verfertiget wire, so kann sie denmoch nicht fiir schon
gelten, wofern sie micht also angeordnet ist, 'dafs die gesunde Ver-
nunft darin keinen Anstofs findet. Z. B Apaturius aus Alabanda
mahlte einst zn Tralles Aulserst’ kimstlich die Scene 'des kleinen
Theatérs, welches Ecclesiasterinm heilst. Er stellte daranf, an-
statt der Siulen, Centanren-Statuen, welche das Gebilk trugen, vor;
ingleichen runde Kuppeln — ¢kolorum rotunda tecta, — hervorsprin-
gende Giebelecken — fastigiorum wersurae, — mit Lowenkoplen ge-
zierte Kornischen: Alles insgesammt Dinge, welche mit der Dach-
traufe eines Hauses sich in gleichem Verhaltmisse befinden, Diesem
ungeachtet brachte er daritber noch cinen oberen Aufsatz — episces
ninm — an, worauf er wiederum Kuppeln, Vorhallen, halbe Giebel,
znsamimt der ganzen mannichfaltigen ' Verzierung' des Daches abbil-
dete. Wegen des darin herrscheuden Konirasts — asperitatis cansa=—
fiel beym ersten Anblicke diese Scene allen ausnehniend wohl in die
Augen, und €8 felilte wénig, so Litte sie allgeméinen Beyfall ‘erhal-
ten; als mit eimmal” der "Mathematiker “Licininé hérvortrat’ und
sprach: ,,Man Lalt die Alabander in biirgerlichen Angelegénheiten
zwar fir ‘ziemlich gescheid; fibrigens aber ginzlich fir' geschmacklos,
und das blofs wegen eines geringen Verstolses gegen das Schickliches
denn alle ihre Statuen in der Kampfschule — gymnasium — stellen
lauter gerichtliche Pedner, die aber anf dem Markte lauter Scheiben-
werfer; Wettliufér vnd Ballspieler vor. “Da’ nun eine 56’ unschick-
liche, den C}r.tern §0 2AnZ UNangemessene Steﬂung der Bildsaulen
dem Dufe dieser Stadt offentlich einen Flecken angehangt hat: So
lafst uns ja auch in Acht nehmen, dafs uns:diese Scene des Apatus

rius nicht zu Alabandern oder Abderiten miache! Denn wer

V. I B 15
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von ‘Euch errichiet je anf Ziegeldichern Hiuser, Saulen oder Gicbel?
Auf Gebilke wird dergleichen wohl gesetzt; allein niemals. auf Zie-
geldicher! In. der Mahlerey aber loben, was nicht in der Wahrheit be-
stelien kann, hielse ja uns ebenfalls den Stidten beygesellen, welche
wegen eines gleichen Feblers fir geschmacklos sind erklirt worden.s
Hiegegen wulste A patnrius nichis einzuwenden; sopdern er nahm
die Scene weg und anderte ‘sie der Wahrheit gemiils um; nach wel-
cher Veranderung sie unbedingten Beyfall erhielt. Wollten doch die
unsterblichen Gétter, dals hent zu Tage Lieiniuns aufs nene in das
Leben kime, um jenem Aberwitze zp steuerp; und jene abgeschmackie
Mode in der Wandmahlerey abzustellen! Unterdessen wird es nicht
zur Unzeit seyn, hier anzuzeigen, woher jeuer falsche Geschmack

iiber den achten die Oberhand erhalten hat.

Der Beyfall, den sonst die Alten bey dergleichen Arbeiten durch
Fleifs und Kunst zu erwerben suchten, den erhalt mian heut zun T age
durch Farben und Prunk; denn derselbe Ruhm, den ehedem des
Kinstlers geschickte Hand dem Gemililde verlieh, wird heut zn Tage
demselbenn der Kosten wegen zu Theil, welche der Banherr daranf
verwandt hat.  'Wer unter den Alten ging micht mit dem Zmnoeber
—minium— ehen so sparsam als it Medizin um?  Heut zn Tage
hingegén uberzicht man fast allgemein ganze Winde damit. Dase
selbe gilt vom. Berggrin — ghrysocollay — vom Purpur — ostrum —
und vom Ultramnarim = grmenium ; — blols weil alle diese Farben,
wenn sie gleich nicht mit Kunst aufgetragen werden, dennoch unges
memn ins Ange fallen; und weil ibrer Kostbarkeit wegen gewvhmlich
n.den: Contrakten — Jex-— besonders ansgemacht wird, difs sie von
demy Binherrn — domiiits, — nichit aber von dem Unternehmer — re-

demptor,~— geliefert werden miuissen,

e—
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Nach Maalsgabe meiner Fahigkeit in der Uberredungskunst habe
ich nun alles angewandt, den schlechten Geschmack ‘in der Wands
mahlerey *) 'z verbapnen. Tzt will ich von den verschiedenen Zu.
bereitungen — apparationes, — so wie sie nach der Reihe vorkom-
men, reden, und zwar zuerst voem Marmor, da ich bereits zu An-

fnnge vom Kalke gehandelt' habe.

SECHSTES KAPITEL.

Zubereitung des Marmors zum Stuck — tectoriun opus.—

Deér Marmor wird nicht in allen Landern auf gleiche Art erzeugt;

sondern man fndet ihn an einigen Orten in Schollen — glebae

von einem durchsichtigen Korne

niica,— gleich dem Salze. Diese
werden klein gestofsen und gemahlen, und sind vorziiglich zu dem
Stuck und der Stackaturarbeit — coronarinm opus— brauchbar. V\'{Ji
dergleichen aber micht vorhanden sind, da nimmt man die Marmor-_
brocken — caementa marmorea— oder Abgange — assulae,— welche
die Arbeiter in Marmor —marmorami — bey ihrer Arbeit erhalten,

zermalmt sie in eisernén Morsern — pila, — siebt sie durch, und

) - Machameiner Einsiclit Bat Vitravoan dam Vor o' dén damids

1 k|
TERERACn §

herrsehenden schlechten Geschmack in der Wandmahlereyl Eberhanptu
geeifert. Tr sage es micht allein hier und kwz suvoer mmlrl’.i-:].l';c];l;- sonden er fi.l_]i_!t\:
aueh die Tiche zu Fosthiren wnd pralenden Farben, ing]uicheﬁ. den Mangel an Fleifs

und Kuonst, #ls Daache ‘davon it - Aus diesen Grimden kann-ich’ nnmoglich’ dem Him.
Figrillo heypflichten, welcher in apgetilirter Abbendlung iibendie Grotes-
ken dafur hilt: Vitruv scheine hauptsichlich die Eimgriffe zu tadeln; yrelche
man mit dicsen Mahlereyen in das Gebiet und die Regeln der edeln und reinen Baw-

kunst that, wie davon einige der Herkulanisclien Geniiihlde Beweise peben.
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macht davon drey Sorten, mit déren grobster nebst Kalk man, nach
obiger Vorschrift, den Auftrag von feinem Kalkinortel —aréenatum—
zuerst iberzieht; nachher mit der folgenden, nnd endlich ‘mit der
Juittenn und allerfeinsten. Nachdem diese Auftrige geschehen, und
der Stuck durvch feilsiges Reiben geglattet worden ist; so sorge
man fiir die Farben, dals diese sich rechit glanzend darauf ansnelh-

men. Thre Eintheilung und Zubereitung ist Wwie folgt.

SIEBENTES KAPITEL.

Natarliche Farben — colores nrativi. —

Finige Farben erzeugen sich an gewissen Orten, und werden gegra-
ben: Andere werden durch Mischung, Zusammensetzung und Berei-
tung verschiedener Stoffe hervorgebracht, so dals sie, gleich jenen,
zum Mahlen dienen. ' '

Zuerst werde ich von denen handeln, welche sich von selbst
erzeugen und gegraben werden. Dergleichen ‘sind :

Das Bl:ei:ggélll'b TG yelches die Griechen Oclira nennen.
Man ﬁnﬁet_eé- ﬁ:l”vielcn..-_i}r_ten. selbst auch in Italien; allein das
beste war das Attische, welches aber deshalb gegenwartig ansge-
gangen ist, weil die’Athener ilire Silberbergwerke durch eine grolse
Menge Sklayen baueten und, wenn sie, bey Aufsuchung des Sﬂe
bersy unter der: Erde: Gruben, — specus — machten, wmd von ohu--
sefiihr anf eine Ocherader — vena — stiefsen, solche eben so emsig’

verfolgten und bearbeiteten, als ob es ein Silbergang gewesen W ire;
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und, da sie hiedurch Berggelb in Fiille erhielten,, selbiges sogar auch
zum Anstriche der Gebande — politio operwm — verbrauchten.

Der Rithel — rabrica. — Lr wird an vielen. Orten haufig
gegraben; jedoch der beste nur an wenigen, z B. in Pontus zu
Sinope,*) in Agypten,?) und in Spanien auf den Balearis
schen Inseln, ingleichen auf Lemnos, *) welche Insel der Senal
und das Volk gu Rlom den Athenern zum Nielsbranch iiberlassen
haben.

Das Paritoner Weils — Paraeionium. — Dieses hat von
dem Orte *) selbst, wo es gegraben wird, seinen Nahmen. Eben
also verhalt es sich mit dem Meliner Weils — Melinum, — weil
ein Bergwerk —metallum— auf der Cycladischen Insel Melos daran
sehr reichhaltig seyn soll.

Die griine Kreide — creta wiridis. — Auch sie wiichst an
mehreren Orten, die beste aber zu Smyrna. Letztere wird von
den Griechen Theodotion — nach dem Theodotus, auf dessen
Gute sie zuerst entdeckt worden ist — genannl

Das Opeérment — auripigmentun, — welches auf Griechisch

Arsenikon heilst. Es wird 1o Pontus gegraben,

%) Siche Plinins XXXV K3
%) Da der pute-Rothel nur an wenig

seme Orten ;.'.,-'\;r.".EJr-n warde, so fehlt vermuth-

lich hier rlic }'Jf:m":ll:ul':_- des Orts, wo er in ‘\:_"':']"'.-i:;L -‘-I:'!!-'_:r'.'\t"-.\'x-l-i'll wurde.

%) nller Lemnischa Rithel, sapt Plimius BRXXY. Ko1g wird nicht anders alg
besiegelt werkaaft, deher siel auch Sphragis, di Siegelerde 5 heilsh*

Mebr vou des Tiemnischen Erde siche in Lessings Kollektaneen, At

Siegelerdem

a) Paritonium war eine Stddt mit eimem Flafen in .ig,}'pten, swelehe nach' dem
St7abio von einigen auch' Amionia: genannt wurdes “Nackidenit P1imi ds XXXV 1
hiclt man das Pardtener Woeils fir cinen durch Schlarom konsalidirten Meerschaum,

weil ‘man kleine NMuscheln darin antraf
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Das Sandarach — Sandardca. — Es giebt davon an mehre-
rent Orten Bergwerke, das beste aber in Pontus nahe am Flusse
Hypanis. An anderen Orten, z B. auf der Grenze zwischen
Magnesia und Ephesus, gribt man hin nnd wieder schon ganz
subereitétes Sandarach aus, das man weder zu mahlen, noch zu
sieben brancht, und doch so fein ist, als ob es geflissentlich mit !

der Hand zerstofsen und durchgesiebt ware.

ACHTES KAPITEL

Zinnober — minium. — (Gewinnung und Benutzung des Quecksilbers

— argentum wivum. —)
-

Fine natiirliche Farbe ist ferner der Zinnober, wovon ich itz
ausfithrlich handeln will

Der Zinnober soll zuerst auf den Cilbianischen Gefilden

der Epheser entdeckt worden seyn; ") und Gewinnung sowohl,

als Bereitung desselben ist in der That sonderbar genug.

e

h) Plinius B.XXXIIL K.57. sagt: yTheophrast sagt, go Jahye, bevor Praxi-
bulus zun Athen Axchont war, — syelcher Zeitpunkt ungefibr mit dem g4p Jahre
Boms vbereinstimmt—— sey ddr Zinnober von eiiem Athenér, niit Nehmen Kallias, |
erfanden wordén, welcher hofite, aus dem rothen Sande, der sichi in Silbherbergwerken
fand, Gold schmelzen zu kinuen, aber Zinnober daraus erhielt: Er sagt, man Labe
deuselben dazumal awch schion in- Spanien gefunden, aber-hart und sandig: Anich bey
Kolchi, auf einem unersteiglichen Felsen, von dem moan: ibn mit Schleudern herab
geworfen habe.  Letaterer sey jedoch uniicht. Den besten- Zinnober aher fande man

ebeshalb Ephesus in den Cilbianischen Felderz. Der Sand, hale éme Schiarlrehinrbe,
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Man gewinnt ein Frz — gleba— (welches Anthrax d. 1. Berg-
zinnober genannt wird, bevor es vermittelst der erforderlichen Be-
handlung zu Zinnober wird) aus einer Ader, die eisenfarbig oder
vielmehr brivunlich — subrnfus — aunssieht, und mit einem rothen
Sande mngeben ist.  Wenn es gebrochen wird, so flieflst, blofs durch
das Schlagen mit dem Brechhammer — ferramentum, — Quecksilber
in Tropfen heraus, welche von den Bergleuten — fossor — gesam-
melt werden,

Diese ausgeforderten Erze werden in der Hiitte — officina —
wegen Fiille der Feuchtigkeit in den Ofen gebracht, und gerdstet;
wo denn der Dampf — fumus, — der durch die Hitze aufsteigt, wenn
er sich auf den Ofenherd — solum furni — gesetzt hat, als Queck-
silber sich wieder zeigh

Nachdem die Erze wieder aus dem Ofen genommen, so wer-

den die zuriickbleibenden Tropfen, welche ihrer Kleinheit wegen
pien, g

werde zerrieben, das Pulver geschlemmt, und der Bodensatz slermals’ gewaschen,  Man
hale eine doppelte kiinstliche Zubereitung. . Einige machten g]r-.ia:].\ Zinnober nach der
ersten Wische; der Zinnober von. der zweyten Wische aber sey der beste.® Und
J'\:1|~. 40 wJuba sagt, der Finnober wachse in Karmania: 'rllll-'lrl_‘, enes, auch in
At hiﬂ-p:i en.  Aber aus keinem von I'II'_'-.'}-'[]C:]'I Lindern erhalten wir i]lll, und :'.':hr-:']mupt
fast nivgends anders her als aus Spanien.  Der berithmteste kommt aus der Sisopo-
nensischen Landschaft in Bitika (— lheut zu Tage Almaden, das letzte Dorf in
La Manelfa; das nur durch einen Bach vom Kinigreiche Kordova {-3(’.Hl'-ﬁl:~ﬂ'ltt'll wird.
Siehe I'ravels through Spain ete. by Dillon p.252.) Das dasige Zinhoberberp-
werk ist vom Roémischen Volke verpachtet; aber es wird ein #ufserst wachsames Auge
darauf gehalten. “Esdurfen die Erze nicht dort gertstet und beréitet werden.  Sie yer-
den nach Rom geschickt, und der Gang wird versiegelt, sohald jahrlich ungefihr
1bgoo Plund ausgefordért Svorden sind. Zu Rom werden sie durch Sthwemmen peliu-
tert. Der Verkaufspreis des Zinnobers ist durch ein Gesetz bestimmt; ein Plond darf
nicht tiber 9o Sestevzen kosten.  Inwwischen wird er auf mancherley Art verfilschr;
daher der prolse Gewinn der achter!
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nicht gesammelt werden konnen, ifi ein Gefals mit Wasser gekehrt,

wo sie sogleich zusammen rinnen und sich mit einander veremigen.

Vier Sester — sextarius — Quecksilber wiegen hundert Phund.
Thut man es in ein Gefils, und legt einen hundertpfiindigen Stein
darauf, so bleibt dieser oben schwimmen und kann durch sein Ge- ,
wicht das Quecksilber weder niederdriicken, noch zerquetschen, noch
gertrennen. Nimmt man den hundertpfiindigen Stein herunter, und
legt dafiir ein Skrupel Gold daraufl, so schwimmt dieses nicht obemn, k
sondern geht zu Grunde. Ein Beweils, dafs es bey der Schwere
nicht auf die Grofse des Gewichts, sondern auf das eigenthiumliche
Gewicht der Masse ankommt!

Man benutzt das Quecksilber sehr bequem zu vielerley; denn

ohne dasselbe z B. kann weder Silber noch Erz gehorig vergoldet

— et —

werden: und ist Gold in ein Zeug gewirkt, das durch die Lange
der Zeit zu einem anstandigen Gebrauche unscheinbar geworden ist;
so wirft man dieses in einen irdenen Tiegel; brennt es zu Asche;

schiittet diese Asche in Wasser, wozu man Quecksilber thut, wel-

ches sofort jedes Goldkornchen an sich zieht und es nothigt, sich
mit ihm zn vereinbaren; giefst daranf das Wasser ab; thut die
Masse in ein Tuch, driickt diefs mit Handen: wund das flitssige
Quecksilber prelst sich durch die engen Zwischenrimme des Tuches
hindurch; das gediegene Gold aber bleibt in einem Khumpen darin

zurick.
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SIEBENTES BUCE.

NEUNTES EKAPITEL.

| Bereitung — femperatura— des Zinnobers. (Iiest der natiirlichen
Farben. )

Leh kehre itzt zax Bereitung des Zinnobers zuriick.

Nachdem man jene Erze gerdstet, stolst man sie in eisernen’
Moérsern, und mahlt sie, und nachdem sie durch haufiges Schwem-
men —Jotio— und Schmelzen ¢) von der Unreinigkeit — siercus—
befreyet d. i. gelautert worden, wird die Farbe darans znm Vor-
schein gebracht. So bald aber der Zinnober herausgetrieben —emuis-
sus— legt er, '.;vegeu der Trennung vom Quecksilber, seine natiir-

lichen Eigenschaften ab, und wird zirtlicher Natur und schwach

e e e e e o ———— =

an Kraft. Wenn man sich daher desselben zum Putz der Beklei-
dung in Zimmern bedient, so behilt er seine Farbe unverinderliclh;

allein an offenen Orten, d. i in Peristylen, oder in Hérsilen — exe-

—

dra,— %) oder an anderen dergleichen Orten, wo Sonne und Mond
hinein scheinen konnen, verdirbt er sogleich als er von den Strahlen
derselben getroffen wird; er verliert Stirke und Lebhaftigkeit der
Farbe und wird schwarz. Diels erfahr, unter anderen, auch der
Schreiber Faberius: Er wollte sein Haus auf dem Aventin sehr

zierlich ansgemahlt haben, und liefs alle Wiande im Peristyl mit Zin-

nober ansireichen: nach vier Wochen aber sahen diese so unansehu-

o) Ich schalee hie¥, nach den Vatikanischen Handschriften, welche Galiani ver-
;L]Ei,:hq-n hat, relictis stereoribits e

d) Diese und die vorhergehende Stelle K. 50 5. 112 lassen mich glauben, dals die exce-

dras nach den Siulen zn Oﬂ'::n, d. 1. ohne '\V;.]ml. gewesen seyn :r,L'n_;r;[l.
7 B

i §

B.
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lich und buntscheckig aus, dals er sie mit einer anderen Farbe iiber-

mahlen lassen mulste.

Wer jedoch mehr Sorgfalt daranf verwenden und den Zinne- I:
beranstrich danerhanft machen will, der lasse erst die angesivichene |

~— expolitus — Wand trockenen, und itherziehe sie dann vermitielst

eines Borstpinsels —feta— mit Punischem®) am Feuer zerlassenem '
Wachse, das mit etwas Ol angemacht ist; darauf mache er dieses :
Wachs sammt der Mauer, vermittelst Kolilen in einem eisernen Bek- I
ken, sehr warm bis es schwitzt und sich iiber und iiber gleich ver- f

theilt; nachher bohne er {) das Ganze mit Wachslicht — candela — !
|
|

e} Cera Punica, sagt Hequeno, ¢ la cera ordinctia delle api, preparata, o
imtbiancata ool witro, e coll' apqua selsa del mare o coll acqua warina artificiale.

Nach dem Plinius B.XXIL K.49. wird es also bereitet: ,,Das so genannte Punische

A

Wachs ist das beste — — — Es wird auf folgende Art zubereitet: Man liftet das
gelbe Wachs unter freyem Himmel zum 6ftern. Daranf lifst man es in Seewasser,
welches aus der Tiefe geschopft und mit Salpeter versetzt ist, sieden. Beym Sieden

schopft man mit einem Loflel die Blume, d. i die weifseren Theile, davon ab, uad

L = =

gielst diese in ein Gefiils, worin ein wenig kaltes Wasser ist. Hierin kocht man sie
allein abermals mat Seewasser, und lilst sie abkiblen. Nachdem diels dreymal gesche-
hen, lilst man sie auf einer hinsenen Horde unter freyem Himmel in Sonnen- und
Mondschein trockenen, Der Letzrere bleicht eigentlich nur; der Erstere aber trocknet,
vod um das Schmelzen su verhindern deckt man ein feines leinenes Tuch’ dariiber.

Das Allerfeinste erbiilt man, wenn man es nach dem Sonnen noch ginmal kocht. Tas

P“TIEEL'IH’, Wachs 15t zur .I’ir‘z.eney sehr brauchbar, Wird es mat I’a}}'l,cr.‘-rsrluz versetzl, =0
% : .

wird e schwarz; mischt man aber f}ch.-.enr,unge — atehiisa— darunter, so wird es *__

voth.  Auch zu verschiedenen Farbenstofen mischt man es, sum Mahlen, zu sonst man-

cherley niitzlichem Gebrauch, ingleichen zu einem schiitzenden Uberzug Hir Winde und

Walten —d. b, Schilde, Panzer und Beinharnische — «

f) . Wiirde durch die Worte des Plinius B.33. K. jo: postea candelis subigatur

ae detinde linteis puriv, sicub’ et marmora nitescunt; der Sinn. der obigen Stelle
nicht ganz guverlilsiz bestimmt: so wiirde mich vielleicht die Awtoritic des Don Fine,

Bequeno verfulict haben, sie anders zu etkliren. Le candele, (sagt er 5.279. des




—
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und reinen leinenen Lappen' — linteis puris subigere, — gleich wie
man mit den nackten marmornen Bildsiulen zu verfahren pflegt. £)
Diels Leilst anf Griechisch Kausis (d. i das Brenmen;) ") und ein

ersten Theils seiner Saggi sul ristabilimento dell antica arte d¢ Greci
e RBomant Pittori, Parma 1787.) sevvivano acccse a risealdare corn I une mano
la cera della pittura frattanto eke con [altra armate de pannolini si dfregara
e ripuliva la parte, che era fate scaldata.

g) . Man éberzog die Bildsiulen im Freyen mit Wachs, -theils um sie vor dem Nach-

theile zn verwabren, welche sie vom Regen und Schnee leiden kinnten; theils auch

um sie fiic ‘das Auge markigter zu machen. Siche Saggi ete. di Requeno Fol. L.

2. 510

h) ,Wer dic Kunst mit Wachs zn mahlen und dieMahlerey einzubren-
nen erfunden habe, ist nicht bekannt sogt Flining XXXV. 39- T 1. ]'\-.'3‘1 tel des-
selben Buchs sagt er fermer: ,Von der enkaustischen Mahlere y guh s bekann-
termalsen von Alers her zwey Arten; die Eine 'mit Wachs, die Andere in EMenbein
mit dem Gnifel —cestro— oder Grahstichel — wericulp ; — bis man die Flotten za
mahlen anheng,  Da kam die Dvitte Art hingu, wobey man das Wachs am Feuer zer-
gehn lifst und sich des Pinsels bedient: Eine Mahlerey, welche an den Schiffen nicht
un Geringsten weder von der Senne, noch vom Seewasser, noch vem Winde leiders

Diéses und obige Stelle Vitruwvs, ist alles, was wir Eiliuterndes von dee
enkaustischen Mahlerey bey den Alten finden; indessen, so unzureichend immer
diese Nachrichten sind, so haben' sich denmoch Gelehrte der kultivirtesten Nationen beei-
fert, daraus diese verlorene Kunst wieder herzustellen.  Ein Verzeichnils dieser um die
Kunst wverdienten DNinner sishe in der neuesten, durch Henrn von Bialnk.‘_lnimr_,r;
besorgten ; Ausgabe der Sulzerschen Theorie der schonen Kinste, hinter dem
Art. Enkaustisch, Tst gleich das Besireben derselben nicht ganz und gar mit dem
ghicklichsten Erfolge pekrint wordens so st es doch auch nicht ganz fruchtlos
fewesen,

Die ¢zste At der enkaustischen Mahlerey bleibt immer noch ungewils.  Vielleicht
war sie, wie Tomaselli (della cerografia, ¥erona1785.) glaubt, eine Pastellmahle-
rey, wobey der Unterschied blofs darin bestand, dals man, statt der Pastellstifte, Wache-
5[}!_1 e nalm.

In Anselung der-zweyten Ast, nehmlich in Ansehung der enkaustischen Malile-
rey in Elfenbein, bleibt uns der Zyweifel iibrig, ol man sich dabey des Waclises bedient

= 1 bk L ; . i . :
hiabe, oder nicht? Tm ersten Falle wissen wir gar nicht, was wir uns besonders Ii'.lh[:}-'
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solcher Uberzug von Punischem Wachse gestattet weder dafs Mond-
schein noch Sonnenstrahlen die Farbe des Anstriches hinweglecken.
Idie Fabrik -—Q{'ﬁcz}m,— welche sich bey den Bergwerken der |
Epheser befand, ist gegenwirtic nach Fiom verlegt worden; weil
man Zinnoberhaltende Adern in einigen Gegenden Spaniens ent-
deckt hat. Die Erze aus diesen Gruben werden nach Tiom gebracht,
und die Staatspachter lassen sie bereiten. Is steht diese Tabrik zwi-

schen der Tlora und des Quirinus Tempel.

denken sollen; im latzten und mir walirscheinlichen Falle aber brannte man in. Elfen-
bein, mit der Spitze eines in Feuer glabiend gemachten Griffels den’ Umrils w.e.F des
vorzustellenden Gegenstandes cin

Die ghicklichsten Versuche zur Wisderherstellung der dritten Art der enlausti-
schen Mablerey sind von dem Abt Requeno, tl:inc’.m Spanier, gemacht worden, siche
dessen schon mehrmals angefiibrte Saggi sul ristab. ete. T. 1 11, Parma 1787, Auck
der verstorbéne Hofr, Reifenstein #zu Rom hat sich sehr darum. verdient gemacht.
Hichstwahrscheinlich bestand sie darin, dafs mian theils mit Wachs, das gefarbt und
am Feuer aufgelofst war, mahlte und sich dabey des Pinsels bediente; theils die Gemiihlde, i
ingleichen die gemahlten und ausgetrockneten Wiinde mit warmem, gebleichtem und mit ’
etwas O] vermischitem VWachsé, wie mit eimem Firnils bestrich, hernach mit einem bren-
aenden Liclite oder mit Kohlfeuer zum schwitzen brachte, und sodann abrieb und bohnte. |
Diese Wachsmahlerey ersetzte den Griechen und Rémern gewissermalsen den Mangel der ‘
Ulmahlerey, Der Hauptvorzug, den sie vor der Olmablerey haben soll, dst die lingere

Dauer; sonst sollen die Wachsgemilhlde ein hiirteres Ansehen haben, und einen gewis-

ébn vnansenehmen ‘Gling. der sich von. dem Wachse nicht trennen lilst; auch soll das
g a

Glaciren in der Wachsmahlerey nicht glicklich zu bewerkstellizen seyn. Diesemnach

stelit wohl nicht zu befiirchten, dals jemals durch sie die ()lm;:h]um]; werde verdringt r'
werden. !

Ubrigens scheint es,— wie ‘auch Herr Battiger in seiner Abhandlung tuber

die Enkaustik (s Journal der Moden wsf Oktober 17g4.) bemerkt, als ob

Vitruv hier die anpegebene Art, ein Gemihlde oder einen Farbenanstrich mit YWachse
au uberziehn, besonders causis nénne, zum Unterschied von dér Enkaustik Aller-
diugs witre alsdann des-Saumaise Vorschlag eousis in Encausis zu verindern (s Exer-

cit. i Solin. p.164. @. F.) unstatthaft.
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Der Zinnober wird durch darunter gemischten Kalk verfalscht
Will man versuchen, ob er acht sey; se verfahre man wie folgt:
Man nehme Eisenblech — lamina frr'rm, — lege von dem Zinnober
hinauf, schiebe es ins Feuer und lasse es darin glithend werden;
sobald aber der Zinnober durch die Glut sich entfirbt und schwarz
wird, so ziehe man das Blech wieder aus dem Ieuer heraus. Nimmt
nun der Zinnober beym Erkalten seine vorige Farbe wieder an, so
ist dessen Achtheit bewihrt; bleibt er abeér schwarz, so ist diefs ein
Beweils, dals er verfalscht ist

Mehir weils ich vom Zinnober nicht anzufiithremn.

Das Berggrin') — chrysocolla—kKommt aus Macedonien ; man
grabt es an solchen Orten, die sich in der Nachbarschaft von Kupfer-
bergwerken — aerarium metailum — befinden.

Der Indig*) — Fudicum — zeigt, gleich dem Zinnober, ') durch

seinen Namen seinen Geburtsort an.

1} Heilst anch griner Kupferocher, Schiefergrun, Berglasur

k) Siche davon unten im 14. Kapitel.

1) Nehmlich der Lateinische Name Minium, welcher von dem Flusse Minio in Spa-
racn  hergeleitet wird,  Tnzwischen wurde ja der Zinnober #uerst in dem Ephesi-
schen Gebiote entdeckt? ]Hd!tigr-r drockt sich Justinus B.XLIV. K. 3. ans, mnden er
sagt, der Uberfluls an Zinmober — mininum— in Gallicien, habe dem benachbarten

Flusse den Namen gegehen.
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ZEHNTES KAPITEL.

Eiinstliche Farben ——‘ﬁﬂ:e'..tl!!.!. colores.—  Schwarz — alramentuni, —

Ien gehe itzt zu den Farben itber, welche durch besondere Behand-
lung und Anmachung anderer Stoffe entstehen.

Zuerst will ich vom Schwarz handeln, dessen Gebrauch in
der Mahlerey unentbehrlich ist; und will die sicheren Methoden ange-
ben, nach welchen es die gehirige Giite erhalt.

Man erbauet einen Ort, gleich einem Laconicum, ®) und
bekleidet ihn mit feinem, wohlgeschliffenem Marmorstuck. Davor
stellt man einen kleinen Ofen — fornacula,— dessen Bihre — nares—
in das Laconicum geht; dessen Loch — praefurnium— aber sehr sorg-
faltig verschlossen wird, damit die Flamme nicht herausschlagt. 1In
diesen Ofen legt man Harz —resina.— Indem des Feuers Gewalt
dieses verzehrt, so treibt sie den Rauch durch die Roéhre in das
Laconicum, wo dieser sich an die Winde und die gewdlbte Decke als
Ruls anlegt, welchen man einsammelt, und welcher, theils mit Gum-
mibrey — gummi subaclum— versetzt, zn Schreibetinte — atramentum
lLibrarium — dient, theils mit Leime angemacht, von den Stuckarbei-
tern zum Anstriche der Mauern gebraucht wird.

Inzwischen, falls erwiahnte Materialien nicht bey der Hand seyn
sollten, so kann man sich folgendermalsen aus der Noth helfen, um
nicht durch Warten die Arbeit aufzuhalten: Man ziinde Reisholz

oder Kiihnspane an; sobald sie zu Kohle gebrannt, losche man diese

m) Siehe chen B. V. K.10.
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ab, reibe sie mit Leim in einer Pfanne —mortarizm:— und man

erhilt ein Schwarz, das im Anstriche sich gar nicht iibel ansnimmt.
Ingleichen nehme man getrocknete Weinhefen, brenme sie in
cinem Ofen, und reibe sie mit Leim:, Anch diese werden im Anstriche
ein sehr angenehmes Schwarz geben; ja, je besser der Wein, wovon
man die Hefen nimmt, um desto mehr nihert sich auch das auf solche

Art nachgemachte Schwarz der Tnsche — Indicum, *)—

EITLFTES KAPITEL.
Schmalie — caeruleuwm— und gebrannter Zinnober — zsta, —

Die Bereitung der Schmalte wurde zuerst in Alexandria erfun-
den:, Nachmals legte Vestorins anch zu Puteoli eine Fabrik
davon an.

Es 1st zn verwundern aus welchen Dingen und auf welche Art
Schmalte verfertiget wird: Man reibt Sand mit Salpeterstaub — flos
nitri— so klein, dals einigermalsen ein Mehl daraus entsteht; diels

wird zu groben Feilspanen — scobs— wvon Kupfer —aes cyprinm—

. yiafs die Tusche aus Indien komme, die Ver-

n) Plinius sagt B.XENV. K.z

1.'11'|-l,‘_‘ill|."..‘| derselben aber ithm unbekannt sey. * —  Wir hekommen die feine Tusche

aus. China, wo sic aus dem Buls, der sich bey dem Brennen des Ols von dem Olret-
tigsamen in weiten daruber pesteliten Trichtern ansetzt, mit Gummi verfortiget wird,
Siche Funke's Naturgeschichte und Technologie sterB. S.z50m 765, Blols

um den

h | o L 1 & n 3 . . 3
n des Anmalslichen zu '\'{'rl]i{:][]r'u.| unterdricke 1ch hier was die Er

lichkeit mir zum Lobe di

es vortrellichen, hochstniitzlichen Buchs, welches cin Hand-

buch aller Stinde seyn sollte, zu sapen eingicht.
} - i

Vire. II. B
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gemischt und besprengt, damit es sich kliimpere — conglomerari;—
daranf macht man daraus mit den Hinden Bille — pila— und driickt
diese so fest, dals sie bald trocken werden; sobald sie aber trocken
sind, thut man sie in einen irdenen Krug — urceus— und setzt diesen
Krug in einen Ofen.  Iier wird Kupfer und Sand von der Gewalt
des Teuers so durchglithet, dals sie sich verglasen — coarescere,—
indem sie-gegenseitig sich ihre Feuchtigkeit mittheilen und ilire Selbst-
standigkeit ablegen, und, nachdem also durch die gewaltigé Hitze ihre
eigenen Bestandtheile verzelrt yorden, °) zur Blaufarbe oder
Schmalte werden:

Den gebrannten Zinnober, der sehr zur Bekleidung benutzt
wird, bereitet man folgendermalsen: Man lalst ein Stiick gaten Zinno-
bers im Feuer glithend werden, kiihlt es mut Weinelsig ab, und so-

fort ist es in Pupurfarbe verwandelt.

ZWOLFTES KAPITEL.

Bleyweils — cerussa,—  Griinspan — aerugo — und kiinstlicher Sanda-

rach, d. i. Mennig — sandaracha, 1. e. actitia.—

Es ist hier der Ort von Zubereitung des Bleyweilses und des

go, — den wir Grilnspan — aeruca — nen-

Kupferroflts —aeru
nen, zu handeln.
Die Rhodier stecken Reisholz in Fasser, auf deren Boden sie
Essig gielsen; legen auf das Reisholz Bleymassen — plumbea massas—
o) Da cmrfeda-, welches im Tateinischen steht, sich auf niclits bezieht, und keinen

Sinn giebt: So lese ich -t'm-'j'rr'ia'a', und stelle so Sinn-und Construction wieder hen
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decken sodanm die Fhsser mit Deckeln zu, damit die Ausdinstung
— spiramentuni— des Essigs nicht heraus kinne; machen sie nach
Verlauf einer gewissen Zeit wieder auf, und fnden alsdann die B]e}:_
massen in Bleyweils verwandelt.

Auf eben dieselbe Art, nur vermittelst Kupferbleche — lamellae
agreae,— verfertigen sie den Kupferrost, welcher Gr iinspan
heilst,

Verkalkt man Bleyweils in einem Brennofen, so verindert es
durch die Hitze seine Farbe und wird (kinstlich) Sandarach,
d.i. Mennig. Eine zufillig entstandene Feuersbrunst *) hat die
Menschen diels gelehrt: vnd solcher Sandarach tangt weit mehr, als

der natiirliche, welcher in Bergwerken gewonnen wird,

DREYZEHNTES KAPITEL.
Purpur — ostrum.—
Tzt win ich vom Purpur handeln, welcher von allen Farben die

kostbarste, aber anch dem Auge die allerangenehmste ist. Man nimmt

welche

denselben aus einer Meerschnecke — conchylivan marinum,

egenstinde in der Natur die Bewun-

nicht minder als alle iibrige G
derung der Beobachter erregt, indem sie nicht an allen Orten, wo
sie gezeugt wird, die nehmliche Farbe hat; sondern solche natiir-

licherweise nach dem Sonnenlaufe schattirt — temperare.— s spie-

p) Nehmlich, im Hafen Pirdeus bey Athen, wie Plinius B.XXXV. co. uns
lehrt; wo ubrigens, was hier beym Vitrav kiinstlicher Sandarach heilst, usta genannt

wird.

Y. ‘' IL' B 17




152 M VITRUVIUS P BAUKUNST.

len daher die, welche in Pontuns und Galatien®) gelesen werden,
wegen der mitternichtlichen Lage dieser Linder, in das Schwirzliche .
— gter:— die an den Orten zwischen Mitternacht und Abend, in das
Grimliche — [ividus: — diejenigen, welche man in den aquinoctial-
Morgen - und Abend - Gegenden sammelt, in das Violete —wiolaceo
colore:— allein die; welche in den mittaglichen Gegenden gefangen wer-
den; sind entschieden roth —rubra potestate ;— nnd dergleichen rein
rothe findet ‘man gleichfalls auf der Insel T'hodus und an mehreren
der Sonnenbahn so nahe liegenden Orten,

Nachdem man diese Meerschnecken eingesammelt, sclimeidet man
sie rings umher mit einem Eisen —-ﬁ:r'}‘amcn.tmn—- ein; aus welchem
Einschnitte dann der Purpursaft —purpurea sanies — Tropfenweise
heraus liuft, welcher sofort in einer Pfanne —mortarinm — gerieben
und zubereitet wird,

Weil der Purpur aus den Schalen — festa — solcher Meer- '
schnecken genommen wird; so nennen wir ihn Ostrum.

Da ‘er Salzwasser —-.r(sf.sugo— enthilt, so wird er bald durst

— sitienlosus , — wolern er nicht mit Honig wmgossen wird. *).

q) Nit A5 Fea lese ich Galatia, anstatt Gallia.

r ) Thoush the dye obiained from that testaceous [tsh called the murex war

thought to have been lost, it seems to be knewn on the coasts of England, France,

Spain, and the FFeit- Indies, though neglected on accowl .rff the sreat fro
and expenes.  See Padre Feijoo Theat. critico, tom.6. dise . According to Gage,
i'?tz‘_}-‘ JI'.T.I"H! a .I'?{.E.'f{ﬁ.fr’& in the seas ({Jf the S}J::j;‘,".i}{ FFest- Indier, which .Ht‘-'_'f-t‘ﬂ-'?}'
resembles he antient JPurpura and i all _,r}:'.'.'?)m"r'r'_-'.-'_:f s the same.  Cloth rh,|i S:'gu]-
via dyed scith it, used to sell _fur' 2o ecrowns. the ell, and nowe but the greatest
ilar aceot r‘_[f

this fish, and the use made of it in America, See the gentleman's magazine, for

Spanish lords wore 6. Don Autonio di Ulloa alro

October and November, 1755 Siehe Trawvels through Spain, with a view
to tllustrate the Natural Hirtory and Physical Gedgraphky of that

Kingdom, ete.by John Talbot Dillon elc. London, 1780, Letter IIL p.19g. . (a)
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VIERZEANTES KAPITEI-
Noch andere kiinstliche Farben (aus dem Gewiichsreiche.)

Man bereitet auchParpurfarbe aus Kreide, welche mit Kra ppwurzel
—rubiae radic— nnd Waid — hysginum *)— gefirbt worden ist.

Niecht minder bereitet man auch aus Blumen verschiedene Farben.
So werfen die Farber, wenn sie das Attische Berggelb —sil Attictm —
nachmachen waollen, getrocknete Lackviolen —ain/la— in ein Ge-
fals nnd lassen sie mit Wasser am Feuer kochen; daranf, wenn sie
gar — temperalum— sind, thun sie sie in ein leinen Tuch und
driicken mit den Hinden das von denselben gefarbte Wasser herans;
fangen diels in einer Pfanne auf; gielsen davon auf Eretrische )
Kreide, welche sie damit reiben: Und verfertigen also eine Farbe,
velche dem Attischen Berggelb gleichkommt.

Indem sie auf gleiche Weise die Heidelbeere — wacciniun —
zubereiten, und mit Milch vermischen, machen sie ein schimes Pur-
purroth.

Diejenigen, welche sich der Kostbarkeit wegen des Berggriing
nicht bedienen kénnen, firben Schmalte mit einem Kraute, welches
Streichkraut —luteq— heilst, und erhalten dadurch ein lebhaftes

Griin.

s) Man streitet sehr dariber: was errentlich iy

| wesen sey? Ich trete der
t b,

Meimung derer bey;, welche es fiir Waid (somst’ ixatis ‘oder gr'r.r.t.fﬂ.r oder guandion)
halten.  Sie scheint mit: darim wahrscheinlich, weil Waid; dér eime blaue Farbe
giebt, mit Kreide und K rapp eine ins violet fallende Purpurfarbe er-l'\':J-]']M[nﬁ'-{l.
Galiani fllt blols delshall insden Trrthum, zu glaubens dals Ayrginmm roth
weil er infecta creta rubie radice ¢t fyagine, unrecht durch col sugo di rid
robbia o & isgino iibersetst.

t}) Von der Stadt Evetria auf Eubda S Plinias XXXV, 21,




e — -~ — T

154 M. VITRUVIUS P. BAUKUNST.

Dereleichen Farben heifsen Tinktiuren ;‘,y"e:n‘.q,:a.—-«

Wegen Mangels an Indig —color Indicus— versetzt man anc!
noch Selinusische oder Anularische Kreide ¥) und Waid,
— witrum ,— welches die Griechen Tsatis *) heilsen, mit einander,
und macht damit den Indig nach.

In diesem Buche habe ich die Methode angegeben, wie dauer-
hafte Anszierung ¥ ) und zierliche Mahllerey zu verfertigen ist. Ferner
habe ich darin von den besonderen Eigenschaften aller Farben gehandelt:
Es ist also die Theorie aller zu den Gebiiuden erforderlichen Vollkom-
menheiten in ihrem ganzen Umfange in diesen sieben Biichern enthalten,

Im folgenden Buche wird das Wasser mein Gegenstand seyn.
Ich werde Anweisung geben, wie es, an Orten, wo keines vorhanden,
zu fnden ist: auf welche Weise man es leitet, und woduarch bewahrt
wird, ob es gesund und gut sey.

u) Nach Plinins XXXV. 30, wurde die Anularische Kreide aus Kreide gemacht,
worunter gliserne Gemimen, derpleichen das gemeine Volk in Ringen zu tragen pflegte,
gemischt wurden. Daher auch ilir Name Ringkreide.

x) Die Handschriften und J. Su]pir'inﬁ lesen: witrogue, .:3.'{,.1._'.? Graeci tnsatim
pocant, inficientes ete. Wit Ortiz leése ich, anstatt dieses insaéim, (wofir Jocun-
dus und andere ohne alle Autoritit Hyalon lesen) isatin, d.i Waid, wamit auch
noch heut zn Tage der Tndig nachgemacht wird. -

Phnius B. XXXV, K. g7 ¢

richtiz: ,Der Indizg kommt aus Indien, und ist ein Schlamm, der sich von der gegore-

nen Indigpllanze abcondert, und zu Boden setzt Wenn er iz_t‘i:'m‘-kuu-‘ ist, und g

rakterisit den Indig in folgenden 'Worten ganz

ehen
wird, ist er schwarz; aber bey der Auflosung in Wasser zeigt er eine hertliche Farbe,
welchie ein Gemisch von Purpur utid Blau ist. — — Dip, welche ihn verfilschen,
Firben 'l';::-.l;.~|1-.u[.-.|.#111. walirem Indig; oder sie firben anch Selinusische oder Anus
larische Kreide mit Waid —witrgm.—  DMan probict den Indig auf glihenden
Kohlen, wo der dchte eine vortreffliche purpurne Flamme giebt, dessen Rauch aber
ruclehat. ¢

EUIEN DeEH

J

weder mit dem Inhalte dieses Buchs tibereinstimmt, noch einen reinen Sinn

3

) Anstatt ad dispositionem firmitatis, welches im Originale hefindlich ist, aber

iy | &
g oty lese

ich expolitionum [firmitates,

=
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